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Iz delavskih krogov. 
Povišanje plač. 

" j 
BETHLEHEM STEEL COMPANY 

V PENNBYLVANIJI JE PO-
VIŠALA VSEM SVOJIM 

D E L A V C E M 
PLAČO. 

—o— 
Tudi Reading Iron Co. pri kteri dela 

na tisoče delavcev, je to 
s t o r i l a . 

BOLJŠI ČASI. 
o 

Bethlehem, Pa., 10. novembra. Ch.l 
II. Schwab, predsednik Bethlehem; 
Steel Co. naznanja, dz. je njegova j 
družba sklenila vsem tvojim delav-
cem. kterih število «eza v tisoče, po-' 
višati plačo za de<et odstotkov. S 
tem bode plača delavcev imenovane 
družbe dosegla isto višino, kakor.šnja 
je bila pred prir-etkom zadnje krize. 

Reading, Pa., 10. novembra. Rea-
ding Iron Co., je danes v svojih to-1 

varnah potom lepakov naznanila, da 
bode z 22. novembrom povišala vsem' 
svojim delaveem, kterih je na tisoče j 
plačo, tako, da bodo dobivati delavci! 
od tone železa mesto po $4. v nadalje 
po $4.50. Tudi v vseh drugih oddel-j 
kih imenovane družbe, dobe delavci I 
večjo plačo. 

C j 

T APT V WASHINGTONTJ. 

Predsednik Taft se je vrnil iz svoje-
1 

ga potovanja v zvezino glavno I 
m e s t o . 

1 1 o— 
"Washington, D. C., 11. novembra. | 

Po trimesečnem potovanju po deželi,| 
ktero je bilo 13.000 milj dolg<o. vrni! 
se je predsednik Taft zopet v "Wash-
ington. Dne 6. avgusta je predsed-
nik odpotoval iz Washingtona in te-
daj ga je pozdravilo na tisoče ljudij, 
kteri so se navdušeno poslovili od 
njega. Ravno tako je bil sedaj pred-
sednikov prihod v glavno mesto, kaj-
ti na kolodvoru se je zbrala nepre-
gledna množica, ktera je predsednika 
navdušeno pozdravila. K o je na ko-
lodvoru ostavil vlak, je množico po-
zdravil z kratkim nagovorom Ln po-
tem se je takoj z vso naglico odpe-
ljal v Belo hišo. Tudi tukaj se je 
nabrala velika množica, vendar je pa 
policija skrbela za red. tako, da tu-
kaj ni prišlo do takih burnih pozdra-
vov. Na kolodvoru so pozdravili 
predsednika člani njegovega kabine-
ta. dočim se je na peronu nabralo to-' 
liko ljudi, da so morali policaji pred-j 
se d nika voditi do avtomobila, kteri; 
je nanj čakal. 

Taft ostane v Washingtonu le je-
d;in dan, kajti že danes popoludne se 
odpelje v Mi d d le town in Hartford. 
Conn., od kjer se vrne v soboto opo-
Iudr.e, tako da prične v ponedeljek 
zjutraj zopet s svojim predsedniškim 
delom. 

* —o— 

Novi niklji. 
Philadelphia, Pa., 10. nov. V tu-

kajšnji livarni denarja so izdelali na-
črte za nove komade drobižt po pet 
centov, na kterih bode glava prvega 
predsednika George Washingtona. S 
ftem »denarjem jhameravajo nadome-
stiti sedanje niklje. 

Še za časa Washingtonovega živ-
ljenja so sklenili izdati tak denar, to-
da Washington v to ni hotel privoliti 
in je dejal, da tak denar spominja 
na monarhične dežele. Ako bode vla-
da potrdila novi denar, bode to prvi 
denar z Washingtonovo sliko. Na-
črte mora pred vsem potrditi odd^Lk 
z vezi nega zaklada. 

Nesreča na železnici. 
St. Catharine, Ont., Canada, 10. 

nov. Vlak Grand Trunk železnice je 
povozil blizo tukajšnjega mesta tri 
nepoznane možke, kteri so hodili po 
železniškem t iru . ' Ker je prihajal od 
jedne smeri vlak, «o se mu izognili 
s tem, da so odšli na drugi tir, po 
kterem je pa prišel v istem trenotku 
nek drug vlak od nasprotne smeri in 
je nesrečnike povozil. Vsi trije so 
obležali na mestu mrtvi. Vsi trije 
M H K * t o e i . Pri jed nem so orili 

Nesreča vpremogovem | 
rovu v Pennsylvania 

I i 
'] V PREMOGOVEM ROVU AU-j 

CHINLOSS OD D. L. & W. 
CO. JE PRIČELO VČE-

RAJ GORETI. 

V rovu je pet premo garje v, kterih 
ni mogoče rešiti. 

I 

JEDEN MRTEV. 
o 

Wilkes-Barre, Pa., 10. novembra. 
V premogovem rovu Auchinloss, ki j 
je Ia*t Delaware, Lackawanna & 

.Western železnice in ki se nahaja1 

šest milj južno cd tukajšnjega mesta, i 
je včeraj nastal j>ožar, tako, da vsled, 
dima, ki prihaja iz odprtin, ni mogo-
če priti v rov. T kolikor je znano, 
je v rovu pet premogarjev, kterih 
rešitev je skoraj izključena, kajti v 
rov je nemogoče priti, dočim premo-, 
garji -sami tudi ne morejo priti na 
površje. Dosedaj so prinesli le jed-
nega mrtvega premogarja na površje 
dočim je jeden njegovih tovarišev ta-
ko poškodovan, da ne bode okreval. 

Le malo je upati, da bi se zamogli ( 

i premoga rji rešiti, ako se jim ne po- ' ; 
sreči priti po stranskih hodnikih v 
druge rove. V rovu Š*". 2 se je pri-i j 

i petila včeraj razstrelita plinov, in ta- : 
ko j na to je pričelo v rovu goreti. ] 

| Pri razstrelbi je bil premogar An-' < 
| thony Protokos nevarno ranjen. Ne-j i 
I varno je bil poškodovan še nek drug ] 
| premogar. Rešilno možtvo je za- < 
i icoglo priti le do teh dveh premogar-, ; 
I jev. Na lice mesta so j>oslaii vse ga-; , 
silce, toda dosedaj ni bilo mogoče po- < 
žar pogasiti. ; ] 

o 1 

ZAGONETEN UMOR POJASNJEN. ' 

® " i ' 
Mazaški zdravnik je pripoznal, da je 

deklico razsekal in raztresel 
k o s e . < 

Taunton. Mass., 9. nov. Skrivnost: 
ki je obdajala smrt nesrečne deklice,' 
ktere razkosano truplo je bilo najde- ^ 
no pred kakim mesecem v bližini Ti-
verton, R. I. — o čemur smo v " G l a -
su Naroda takrat poročali, — in kte-
re glavo do danes še niso našli, je 
sedaj pojasnjena. " Z d r a v n i k " z ze-
lišči, Frank H. Hill, kterega so ta- : 

koj v začetku sumili, da je udeležen j 
umora, in kterega so takrat zaprli, j 
je pripoznal danes v ječi, da je ne-;t 

srečna Amelia St. Jean iz Woon- j 
i socket v njegovem stanovanju izdih-; 
. nila. in da je on tisti, ki je truplo ] 

potem razkosal in raztresel kose po , 
grmovju poleg ceste. , 

Hill navaja, da je deklico k njemu : 
pripeljal neki šofer z imenom Thi- ] 
baula in da ga je nesrečnica prosila. < 
naj izvrši na njej neko operacijo. V < 
njegovem stanovanju pa je naenkrat i 
postala nezavestna in ves njegov i 
trud. da bi j o zopet obudil, j e bil 
zaman. V strahu, da se ne bi nje- ; 
ga sumilo umora, je mrtvo truplo po-
tem razkosal. 

Nadalje je izpovedal, da je glavo ; 

vrgel v bližini St. Patrick pokopa- ; 

lišča v grmovje in ko so danes tam 
natančno preiskovali, so j o tudi našli. 
Zavita je bila v volneno spodnje kri-
lo, kterega je deklica nosila. 

— o-

Prenovljeni zvonovi cerkve Trinity. 
V stolpu najstarejše cerkve v New 

Yorku, oziroma v Trinity, so preno-
vili vse zvonove in nabavili tudi nov 
aparat za zvonenje, tako, da bo letos 
v Silvestrov! noči zvonenje mnogo 
lepše, kot je bilo prejšnja leta. dasi-
ravno je tudi preje nadkriljevalo zvo-
nenje vseh drugih cerkva. 

Jeden izmed starih zvonov je bil 
počen in tako so ga nadomestili z no-
vim, dočim so zajedno prenovili tudi 
vse ostale zvonove. Meneely Bell Co. 
je dobila naročilo nabaviti kakor bi - ! 
tro mogoče nov aparat za zvonenje. j 
Ta aparat je sličen glasovirju, oziro-
ma klaviaturi, ktera obstoji iz dese-
tih tipk, oziroma iz tolikih, kolikor 
je v stolpu zvonov. S pomočjo no-
vega aparata bode sedaj mogoče zvo-

KMfiitfaiitttftoitii lii^iWrfiiiiiiiifilii'iMliiiri t nnili 

Milijonske prevare pri 
Big Four železnici. 

I BLAGAJNIČAR IMENOVANE ŽE-
LEZNICE JE PONEVERIL 

NAD D V A MILIJONA 
DOLARJEV. 

Warrinerjev deficit bode znašal po 
zatrdilu uradnikov imenovano 

j 

s v o t o . 

NOVO KNJIGOVODSTVO. 
Cincinnati, O., 10. novembra. Pre-

i vare, ktere je izvršil tukajšnji bla-
gajničar Big Four železnice, Chasl L. 
Warriner, postajajo vedno večje. 
Medtem, ko je bil včeraj obdolžen, 
da je prevaril in pokradel imenovano 
železnieo le za svoto $643.000, so pre-
gledovalei knjig dosedaj pronašli. da 
preseza imenovana svota že milijon • 
dolarjev. Ker pa knjige Še vedno 
niso pregledali, pričakujejo železnični 
uradniki, da bode znašala imenovana 
<vota skoraj gotovo dva milijona do-
larjev. • 

Warrinerja so zaprli, ker je bil ob-
dolžen. da je prevaril železnico za 
$54.000, toda, ko so ga odvedli v za-
por. je povedal, da bode ta svota zna-
šala najmanj $100.000. Ko je pa ta 
svota narasla, tak«, da je bila še en- , 
krat večja, se je pričelo zatrjevati, ; 

da bode dosegla tako veličino, da je j , 
pri dosedanjih defravdacijah še ni 
bilo para. Warriner trdi, da je več j , 
osob vedelo o prevarah in da so ga j , 
ti ljudje izkoriščali in mu na ta na-j ' 
čin odvzeli večje svote denarja, ven-
dar pa uprava železnice ne bode sod-; , 
no zasledovala drugih ljudij, kakor 
le njega. Državni pravnik, dosedaj!. 
Še r.i dobil naloga zasledovati tudi. 
druge vslužbence imenovane železni-! ( 

ce, kteri so bili baje z Warrinerjem! . 
v zvezi. — Železnica bode sedaj li-
ved la po vsem novo knjigovodstvo. 

, • o — . . . . . , 

I I 
S P E C U A L I S T ' ' JE OGOLJUFAL} 

BOLNIKE ZA $12,000. 

Dr. Hale v drugič pod ključem; izda-1 
jal se je za evropejskega 

zdravnika. 

Dr. William Hale. ki se je izdajal 
v ' ' 

za špecijalista za bolezni v očeh in i 
ušesih in je bil radi podobne golju- 1 

fije že kaznovan, je sedaj, kakor se 
je izkazalo, zadnji teden od slepih' 
mož in žen prigoljufa! $12,000. 

Hale, ki je že bil v ječi, ker je ne-
kega moža v Mount Vernonu, N. Y.. 
opeharil za $10,000, je deloval z vse-
mi sredstvi, samo da si je pridobil 
zaupanje pri ljudeh. Razpošiljal j e ! 
pisma po mestu New York in okolici • 
do 100 milj in v teh pismi!,i je pisal, 
da je v zvezi z neko 14 inkorporira-
no"' tvrdko, ki je bila nekterim bol-
nikom tudi kot dobro poznana. Radi ' 
tega so tudi hodili k njemu, v mne- ' 
nju, da jih bode zdravil ros kak iz-
vrsten zdravnik-špecijalist iz Evrope. 

"Bus iness " je šel izvrstno. Ceni 
se, da je Hale na ta način prigoljufal 
zadnjo soboto $12,000. Ko so v sose-
ščini, kjer je imel preje Hale svojo 
pisarno, zvedeli, da je ' 'špecijalist ' ' | 
zopet na delu, je šel " k š e f t " na-
zaj. Haletu so konečno tla postala 
prevroča in v nedeljo je odpotoval v 
Chicago. Govori se, da ga je County 
Medical Society zasledovala. 

o 
Taft obišče Canado. y 

Washington, 11. nov. V diploma-: 
tičnih krogih se zatrjuje, da je an- I 
gleška vlada naročila svojemu tukaj- ; 
šnjemu poslaniku, naj poizve, bi li : 
mogel priti ^predsednik Taft preko I 
meje Zjedinjenih držav v Canado, J 
kar naj se zgodi prihodnje leto, ko 
bode predsednik potoval v A laško. 
Anglija bi rada imela, da pogosti 
predsednika Zjedinjenih držav v pr-
vič na svojih tleh, kar se dosedaj še 

| ni zamoglo zgoditi, ker predsedniki 
i naše republike običajno nikdar ne 
prekoračijo mej Zjed. držav. 

Ako potuje predsednik tudi v Ca-
nado, sedaj, ko je bil že na mehikan-
skem ozemlju, bode nadkrilil pred-
sednika Roosevelta glede njegovega 
potovanja. Preostalo mu bode potem 
le še potovanje na severni tečaj.. . 

Čistoča je prva i 
stvar na svetu. 

— o - ^ 
KER SO V ST. LOUISU VOZOVI j 

ULIČNIH ŽELEZNIC VED-
NO UMAZANI, JIH BO-

DO ŽENSKE ČI-
S T I L E . 

Članice trgovinske zveze, bodo či- j 
stile okna in sedeže. 

BRBZVSPEŠNE PRITOŽBE. , 

St. Louis, Mo., 10. novembra. 
Ženske, ki so članice trgovinske 
družbe severnega dela tukajšnjega 
mesta, so vse dokaj premožne, toda 
kljub temu so brezdvomno dobre go-
spodinje, kterim je čistota prva stvar 
na svetu. Ker so pa vozovi tukaj-
šnjih uličnih železnic skoraj nepre-
stano umazani, so sedaj sklenile, da 
bodo same skrbele za to, da posta-
nejo vozovi tako čisti, kakor njihovi 
lastni parlorji. 

V novejšem času so uradniki druž- ; 

be United Railways, ktera je lastni-
ca vozov uličnih železnic v St. Loui-
su, Mo.f skoraj neprestano dobivali 
pritožbe, da so vozovi na Spring! 
Ave. vedno tako umazani, da ni zdra-
vo 7. njimi se voziti. Tudi okna onih 
starih vozov so tako prašna, da sko-
zi nje ni mogoče preko ulice spoznati 
Človeka. 

Na tozadevne pritožbe se pa druž-
ba ni ozirala in tako so vozovi po- . 
stajali vedno grši in bolj umazani, i 
tako da so ženske končno mislile, da 
so v kakem tunelu, kadar so se vo-1 

žile z vozovi imenovane družbe.' 
Vsled tega so včeraj ženske priredile 
posebno posvetovanje, pri kterem so 
sklenile in se medsebojno zavezale, 
da lxi d o kadarkoli pride koja izmed 
njih v kako " k a r o " , seboj prinesle 
čopiče za čistenje vozov in potreb-
ne cunje za pomivanje okenj. Pred-J 
no se bode kaka ženska vsedla, bode-
očistila jedno okno na vozu in oni se-» 
dež. na kterem naj kasneje počival 
naj nežnejši del njenega telesa. 

S tem predlogom je pri posvetova-
nju nastopila Mrs. Frederick W. 
Bundyjeva, ki j e žena -nekega to-
varnarja, in vse ostale ženske so se 
s predlogom strinjale in takoj po 
zborovanju so se porazdelile po raz-
nih vozovih in pričele s snaženjem. ; 

Sprevodniki in drugi ljudje, ki so bili1 

v vozovih, so se temu nepopisno ču-' 
dili, toda zajedno so oboževali zlato 
solnce, ktero je v prvič po mnogih j 
letih sijalo skozi okna vozov ulične! 
železnice. 

o 

Po dvajsetih letih ozdravil 
Iz Rima poročajo, da je kipar Ge-! 

: nit o, ki je bil 20 let blazen in je ži- ; 
vel pod nadzorstvom svoje hčere in i 
svojega sluge, nakrat zopet ozdravil! 
Po svojem ozdravljenju je napravil 
krasen kip iz bronca in ga poklonil 
kraljiei Jeleni. 

češka šola na Saksonskem. 
Praški " H l a s Naroda" javlja, da 

je češko društvo " V l a s t i m i l " v Dra-
ždanib sklenilo ustanoviti češko ljud-
sko šolo. Šola se je že odprla; upi-

! salo se je takoj 200 otrok. 

Jenarje v staro domovi nt 
pošiljamo 

za $ 10.30 50 kron, 
|za 20.45 100 kron, 
i za 40.90 ' 200 kron, 
za 102.25 500 kron, 
za 204.00 1000 kron, 
za 1018.00 5000 kron. 

Poštarina je všteta pri teh svotah. 
j Doma se nakazane svote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljatve izplačuje 
c. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprilič-
neje do f25.00 v gotovini v priporo-
čenem ali registriranem pismu, večje 
zneske po Domestic Postal Money 
Order ali pa New York Bank Draft. 

FRANK SATCBER CO-, 
82 Cortlandt St., Hew York, N. Y. 

6104 S t Clair Ave., N. 2L, 
C W l a n d , Ohio. 

Iz Avstro-Ogrske. 
Strah pred Italijo. 

—O—• 

j VSLED ITALIJANSKO - RUSKE i 
ZVEZE NASTALA JE MED 

AVSTRIJSKIM VOJA-
ŠTVOM V E L I K A ŽI-

VAHNOST. 

| Avstrija hiti pomnoŽevati svoje po-
sadke ob Italijanskih, ruslrih 

in srbskih mejah. 

' 'DOBRI ZAVEZNIKI 
i i o 

Dunaj. 12. novembra. Medtem, ko 
se je vse dosedaj uradoma zatrjevalo,' 
da obisk ruskega carja v Racconigi, ' 
Italija, ni bil velikega političnega po-
mena, in da se ruski car na svojem 
potovanju v Italijo ni izognil Avstri-
j i . da tako vsemu svetu dokaže, da 
Avstrija od Httsije ne sme pričako-

j vati prijatelstva, se je položaj sedaj' 
hipoma spremenil, in posledice carje-
vega obiska pri italijanskem kralju 

! so že tu. 
I 

Avstrijsko vojno miru-derstvo je 
namreč v naglici odredilo izredno po-' 

, množitev 11. vojaškega zbora v Lvo-
vu, kakor tudi 1. zbora v Krakovu 

j oziroma ob ruskih mejah. Splošno se 
; govori v Avstriji, da je položaj po 

carjevem potovanju postal za. Av-
strijo silno težaven, tako, da v mero-
dajnih in odločilnih krogih že sedaj, 
izjavljajo, da ni izključeno, da no 
pride med Avstrijo in Rusijo do veli-: 

; ke^a konflikta. 
• Nadalje je avstrijsko vojno mini-
j sterstvo iz ialo odredbo, vsled ktere 
, se mora vojaštvo ob srbskih in črno-

gorskih mejah izdatno pomnožiti.) 
kajti carjev obisk v Racconigi je do-
kazal. da vlada med Rusijo, Srbijo in 
Črno uoro pope len sporazum. Kon-
čno je včeraj izšla tudi odredba .slede 

.izdatne pomnožirve 14. vojaškega 
j zbora na Tirolskem, oziroma ob se-! 
i verni italijanski meji, kakor tudi 3.! 
j vojaškega zbora ob iztočnih italijan-; 
[škili mejah, oziroma na Goriškem in! 

v Istri. Z vojaškimi transporti se v 
j kratkem prične in to bode veljalo' 

Avstrijo zopet velikanske svote. Za-
; jedno se poroča semkaj, da tudi Ita-' 

Iija hiti z pomnoževanjem svojega vo-
(jaštva ob avstriskih mejah in da jV 

tudi gibanje ruskega vojaštva v kra-! 
; Ijevini Poljski skrajno živahno, 
j Avstrijsko časopisje piše. da je 

Avstrija prisiljena pomnožiti svoje' 
j čete ob ruskih, srbskih, črnogorskih' 
l in italijanskih mejah, kajti zadnje 
| carjevo potovanje je jasno dokazalo, j 
: da Avstrija na svojo " zavezn i co " 
; Italijo ne sme več računati, in da je, 
| Avstrija zajedno z Nemčijo popolno-

ma osamljena. 

o 
I 

Nearetovan jetnik. 
Greenwich, Conn., 10. nov. Wm. 

j Bloomfield je v čudnem položaju in 
i iz pravnega stališča ima sedaj pravi- [ 
!eo tožiti tukajšnje mesto vsled ne-
opravičene aretacije, ali ima pa me- ' 
sto pravico Bloomfielda obtožiti radi } 
vloma v mestne zapore, Včeraj se je • 
moral zagovarjati pri mestnem sodi-
šču radi pijanosti, ne da bi bil vsled i 
tega aretovan. Šerif, kteri ničesar 

| ne ve o aretaciji Bloomfielda, trdi. 
i da je bil ali pijan, ali pa da je vlo-. 
I mil v mestne zapore. 
i Ko je namreč prišel včeraj zjutraj | 
[šerif v zapore, je našel tam Bloom- i 
jfielda, in ko ga je-vprašal, kaj počne j 
j v zaporu, mu je jednostavno odgo-
i vorii: 

" I ' l l »K? d . . . if I k n o w ! " 
' 'Kako ste pa semkaj pr i š l i ? " 
" I ' l l be d . . . if I know" , odvrne 

Bloomfield. 
Šerif, ki tudi ni vedel, kako je pri-

šel Bloomfield v ječo, je bil konečno 
prisiljen tudi izjaviti: 

" W e l l , then 111 be d . . . if I 
know." 

K o je konično šerif obdolžil, da 
je vlomil v ječo, mu je Bloomfield j 
jednostavno odvrnil, da ne ve, čemu | 
naj bi vlomil, kajti v ječah itak ni \ 
ničesar najti. 

Sodišče ga je obsodilo v denarno 
kazen v znesku $1, oziroma v svoto, 
ktero je treba tudi v hotelih plačati 
za prenočišče. 

! ' ( Razne novosti 
iz inozemstva. 

[RUSKI ODVETNIK OBSOJEN V 
j JEDNOLETNO JEČO RADI 
J NEKEGA ZAGOVORA. 

Avstralski zlati rudnik Great Boul-
der v plamenu; škoda pre-

seza milijon. 
—o— * 

POLOŽAJ V ABESINIJI. 
o 

; Petrograd, 11. nov. Petrogradski 
(odvetnik Giliorson, kteri je v tukaj-
šnjem mestu na glasu kot najboljši 

;odvetnik, je bil včeraj obsojen v eno-
I letno ječo in sicer vsled nekega go-
vora, kterega je govoril dne 22. ju-
nija povodom obravnave, koja se je 

i vršila proti "onim. ki so morili čifute 
j v Bjalistoku. Gillerson je tedaj za-
, srovarjal razne čifute in tem povodom 
_je govoril govor, kterega je bilo raz-
umeti kot ščuva nje delavstva proti 
vladi. Obravnava proti Gillersonu se 
je vršila v Grodnu. 

I Perth, West Australia, 11. nov. — 
Zlat rudnik Great Boulder je že par 
dni v plamenu, toda dosedaj je bilo 

; nemogoče požar pogasiti. Vsa po-
slopja in tudi vse naprave nad zem-
ljo so zgorele. Dosedanjo škodo so 
cenili na poldrugi milijon dolarjev. 

London, 11. nov. Zdravje cesarja 
, Menelika, o kterem se je javilo, da 
[je nevarno bolan, se hitro izboljšuje. 
V nekterih krajih je prišlo do nenii-

! rov, toda sedaj vlada zopet povsodi i 
mir. Včeraj se je poročalo, da je 

| prišlo do boja med četami dveh prin-
cev. To poročilo pa ni nič druzega, 
kakor ponovitev pretiranega poročila 

1 o bojih, kteri so se nedavno vršili v 
pokrajini Tiger. Tedaj je bil glavar 
Atrahe poražen in vjet, nakar so ga 
dovedli v glavno mesto Adis Abeba. 

Teheran, Perzija, 11. nov. V Te-
heranu so pričeli graditi utrdbe, kaj-
ti Rachin Kan. ki je bil preje vedno 
pristaš odstavljenega šaha, je pričel 
v zapadnih pokrajinah nabirati bo-
jevnike pri tamošnjihi sedmih rodo-
vih. Pred vsem namerava napasti 
mesto Teheran po onem načinu, ka-
kor je svoječasno napadel mesto Ar-
debil. kjer so njegove čete oplenile 
vse, kar jim je prišlo v roke. Ino-
zemei so tedaj pribežali v ruski kon-
zulat, v kterem so ostali dosedaj na 
varnem. Danes se je manjšemu od-
delku ruskih kozakov posrečilo priti 
do imenovanega mesta, kamor so se 
napotile tudi perzijske vladine čete. 
Rachin Kan namerava brezdvomno 

j pregnati sedanjo perzysko vlado. 
o — 

Pomanjkanje vode. 
Mahanoy City, Pa.. 11. nov. Vsled 

| trajne suše je nastalo v dolini Maha-
noy in Shenandoah veliko pomanjka-
nje vode. Delo v premogovih rovibl 
postaja vedno težavneje, tako. da so 

' morali že mnogo royov zapreti. Ti 
' rovi ostanejo zaprti, dokler ne bode 
v toliko deževalo, da bode v rovih 

; delo zopet mogoče. Za rove Phila-
jdelphia & Reading Coal & Iron Co. 
; so pričeli sedaj z vlaki dovažati po-
j trebno vodo. V nekterih mestecih so 
j vodovodi odprti vsaki dan le po dve 
, uri, kar mora zadostovati, da se ljud-
je preskrbe s potrebno vodo. Po noči 
so vodovodi zaprti, tako, da ljudstvo 

j ni zavarovano pred požari. 

Bančni blagajničar v stiski«. 
| Columbus, 0., 10. novembra. Vče-
[ raj zvečer so tukaj aretovali Grayson 
j H. Osborna, ki je bil tekom zad-

njih petnajstih let blagajničar Hunt-
ington National Banke. Obdolžen je. 
da mu je v blagajni zmanjkalo $7000. 
Sodišče ga je stavilo pod $15.000 
jamčevine. Bančni ravnatelji zatr-
jujejo. da si je tekom časa prilastil 
28.000 dolarjev. 

Brez i se m ^ 
potem, 

| ko naročiš vožnje listke x& svojo 
druiino, prijatelja ali sorodnika 

,pritvrdki Prank Sakser Co., 82 
Cortlandt St., New York, N. Y., 
ktera za potnike skrbi da pridejo 
zanesljivo in v najkrajšem času do 
svojega cilja. 
P i i i m T o f n j e c e n e i n p o j a s n i l a . 

SLO VENSKO-AMERIKANSKI KO-

LEDAR ZA LETO 1910. 

'—o—' 
Neštevilnim rojakwr, k'--ri ><» : .in: 

poslali naročnino za Slovensko-Ame-
rikanski Koledar za leto 1910, na-
znanjamo. da se Koledar n -rljivo 
tiska in da ga buden. • v d; .-• u 
pričeli razpošiljati. 

Kakor smo na tt .•:: i - . . . n 
čali, bode v sebi., a K' :> .u\.. 
liitniva. tako da bode !<> ! ::•• . .i •>: :-
hodnje leto nadkrilil \>»* s\,iv . i-
nike. — Poleg «diičaj:.> _• i !:ali ' r;-
ja in astronomi«' i ii T> . ?•'.••-
skrbeli smo za Koledar - za -
m i ve članke, kakor: Pri ; .'ti .t: • 

j železa v Jlinnesoii. ' ' r >e 
! pri tej obrti ra tisoče Siov. ••< v : . .:-
tančen pojds k a t a s t j siril;; ' 
v Calabriji: < d k r - : - • t . 
ja z potopisom dr. I .i: A ' - .i 
Yukon-Pacit'ie raz- n a v S :. t.. 
Wash., otočje Bermuda ' . - \ 
članki so bogato iiustr . 
no zanimivi. - - Z:*, i * ' <ii I -
preskrbeli n:n .j • • ' • ' • : • . -
dolgih povesti. ka,/i va o \ ,-.1: 
želje onih rojakov, kte i .i:. • -
kom leta na/tia; i . da 1 
bi krajše p«»ve>li. l'r« .> 
skrbeli za to. <'a \ K i 
nekoliko povesti !i; i <•• .--k iz iz-
menskega življenja ' i i a j 
omenimo sledeč-*: 1'ovel ,.vo «';.— 
sno ok« (Bret H •. • • f.' 
(Owen Wi.-'er i : S i !- >..:; h.. -
forth Marble) i . . i'. .,, 
nimova je pov, -: 'N.'.i. i X^ id .J*. 
ki je povzeta iz. živ*;. a • .. , i 
kmetov i a S e d r u o ^ r . " i . . 

I*'»leg običajne let: e kr<. •' . . 
v koledarju tudi :: .;< > dvutlb 
nimivosti. tako da .-mo i-v«,- - i — 
sodeč jw> dosedar. ien1 ;. a • — 
da bode še hi 'r«j- - po*. I. .." . <• ' 
ga leta. — Vsled tega. sv< ro-
jako r:. da -e ..rej '.o r 
Cena K« leda r ju b e 
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DOBRA ŠALA. 

Gospa Dressier re je morala 
smejati, da ji je dvakrat iz-

skočila čeljust. 

Gospa Caroline Dres>I r iz . 1- . 
2. Ave. v New Yorku • d!.. j 
prav dobre volje i !;.» 
na prijateljica k njej, kte.j • 
vedala dobro šalo. m- >> • 
glasno smejati, da .v <•• sl» / -
skočila č< I j u >-1. Pr .i- • -
Ia. ko je videla uez--. • po-
vzročila šala. na c< su«, k - j. ;i..'..li-
ca la nekega policaja. !:i j ;. > t -
lefoniral po ambtila: »•<. , li.);!. 
bolnico. Dos;.di z. irav dr. T i-
art je spravil čtdjus; z. r v • > 
lego in se je že hotel »..!-; .• . , 
si jo je gospa Dr« >ler \ IK i- :: 

Policaj Ilaus r je !:...r| • 
vestnosti šalo. ki .je "d!.j !:i; ., 
nesreč**, zapisut i v - »j . . . 
bi svojemu pred.-toj . ; t |> • ii pn--
natančno poročilo. Vpraša! je tedaj 
gosp»» Dressier, kaj je ve dar vzrok 
da se je tako hudo smejala. O., t : 

hotela sedaj šalo povedati. ; ; 

morala zopet tako bud-» .-»aejati. d-» 
ji je zopet čeljust izsk <-ila. K • •>•1 
je bil zdravnik še navzoč, ki je Drei-
slerjevi čeljust z . p r a v i l . 
pa ji je ovil v močne poveže, da se 
nezgoda ne more več ponoviti. 

•— o 

Štrajk premogarjev. 
Sydney. N. B.. Canada. 10. nov. — 

Tukaj je pričelo 12.000 premogarjev 
štrajkati. ker jim delodajalci ni-.. 
privolili v jnovišanje plače i;> s'.r;tj-
šanje dnevnega dela. Daje .-.< v 
kratkem pridružijo še drugi p;em.»-
garji v tukajšnjih krajih. Ako bode 
štrajk le nekaj časa trajal, bode ta-
kaj nastalo pomanjkanje prem<»ga. 

Petrolje v plamenu. 
Beaumont. Tex.. 10. nov. Tukaj je 

med nevihto udarila strela v rezervo-
ar, v kterem je bilo 55.000 sodov pe-
trolja. koje se je takoj vnelo. Petic-
ije je bilo last Golf Rfining Co. Ka 
neje je strela udarila v drug rezer-
voar, v kterem je bilo 320,000 so^ov 
petrolja. Oba rezervaorja sta v pla-
mena. Škodo cenijo ca pol milijona. 
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i i d v c r t i s e m e n t s o n a ^ r e c m s n t « 

' n: i brez podpisa in osobnosti se ne 

l naj «e blagovoli pošiljati po — 
•Sen >y •nh r. 

i ' i t- . mbi k r a j a naročnikov 
•JI. < > nam tudi p r e j š n j e 

> l v a . i . ' i č c naznani, da hitreje najde-
j o na-Iavuika. 

ju.« • n ii i — — — — i ^ — 
:n in po" i l jat vati. naredite ta na-

.rov : 
" G L A S N A R O D A " 

a Cortland t St., New York City. 
"̂ .V.a. ^uBuxiaanMBBaHHBMBMHBMMf 

Telefon -1C87 Cortlandt. 

Skrivnostna politika. 
V« >1. da sla Rusija in Japonska 

-',!•• .ili . /.(p "n pogodbo, glasom kte-
i -i ! 'M'la medsebojno po bratovsko 
s az ii ii v—) Mandžurijo, .je obudila 
pri nas, i akor tudi v Evropi velikan-
ki » >t-ii.-ai :.!•». to tem bolj , ker se je 
m il.i j t i>li zvedel**, da j«- bila Japon- j 
-ka pravi vzrok, da je naša vlada 
<• i pozvala svojega novega poslanika 
/a Kita j -ko . Craneja. ko je bil sled- : 
u j iv . c na p.r.u v Peking. Poslanika 

i Klicali nazaj iz Sati Francisca 
i uin. <la j e zlorabil neko 

• 1"! i; > i • • tajnost in tako je mo-
! >• • liuvu službo ost a vi t i, še 

^ no j o j e nastopil. V resnici je 
]•;! p'i-jal ' rane /.rtva tajne politike 

v j - j " l imine. kterej nikakor ni 
j"> vttl.j i. a ko bi imele Zjedinjene dr-
: tvi' mu Kitajskem poslanika, kteri , 
bi hil Kitajski Dildoajea. Ta posla-
ti*: 1 i namreč na poti zvezi med 
Kn • .n -laiMJMsku, kteri bi potem' 
i '..inog ; kar na tihem razdeliti si 
v> > velikansko deželo Mandžurijo. 

.laj>onri niso poslali semkaj zaman 
dir.'ga izmed svojih prineev, kakor 

tudi v»-. j,- število svojih naj pamet- , 
ii« .i>i!i liankarjev, kterih naloga je j 
liila " izposlovat i boljše razmerje 
jnul JajHjnsko in Zjedinjenimi drža-
vai : Ti lu-oticijelni poslaniki so 

i skiv.jno premeten način pri nas 
]>»<>IovaIi in potem tudi pronašli ono 
j aztii'rje i : prijateljstvo, ktero Ja-
I" n-ka potrebuje: pri nas so našli fi- j 
iiaiični:.. . kt.rih pntrijotizem se ved-
no nun |Ki denar»<il,» vrečah. 

Razdelitev Mandžurije med nekda- j 
i ji: i smrtnimi sovražniki Rusi in j 
Japuic i , kteri so pa sedaj najboljši 
prijatelji in zavezniki, pa pomenja, 
da >:a imenovani dve državi za Stal-
in« pokopali mirovno pogodbo, ktero j 
>ta sklenili v Portsmouthu po rusko-I 
ja[>onski vojni. To pokopauje mirov- ; 
ne pogodbe pa pomenja zopet, da se 
nil '-e več ne ozira na politiko tako-

> - - ih " 'odprtih v r a t " na Daljnem 
I / t " i, ktera je bila za trgovino Zje-

li 1: .v. kakor tudi vseh ev-
11 *• • /1• 1, i/.imši Rusije, velikan-j 

!kC \ f WMlOStl. 
X: <i; /:i\. i tajnik Knox se pa v 

. ;*.adrži tako. da ni pr i - ; 

ea..«.\ari. tla bi vs ' :d spremembe j>o-
I protestiral pri ruski in japon- j 
-l:i \!a«b. da>iravno nttira fiiti vsake-
ii;n otroku jasno, da spremenitev po- , 
Jožaja na Daljnem Iztoku pred vsem j 
škoduje naši trgovini v Azi j i in da | 
.i" i " v direktnem protislovju z 
noš > dosedanjo jxditiko. 

\ >1 1 tejra bode sedaj predsedni-
kova dolžnost, da se za stvar energič-
no zavzame in sicer (»redno bode še 
pn-kasno. Predsednik sam je svoje-
• <> izjavil, da je ' ' po l i t ika odpr- i 
ti!i vrat"* na Daljnem Iztoku neob-
liodno potrebna in vsled tejja je upa-
ti, da se nj ihovi nazori od tedaj na-
]>rej niso spremenili. 

Predsednik Tatt ni pristaš zahrbt-
]••>!.:'.! iti najbrže tudi ne one 

vrste dostojanstvenik, kteri bi plesal, 
kakor n i u nlcjo na Wall St. Brez-
dvo:t::i.) k »de ' o ra j sam odločil, kako 
naj s" naša inostrana politika 
tako, da l»ode republiki v korist. Pri 
trm ".i bodo podpirale najbrže ' tudi 
evropske vlasti, izimši Angli je, ktera 
je tajna zaveznica Rusije in Japon-
ske. — 

I»nd bi zvedel za P E T R A T O M A C iz 
Režaka. Lani j e bil pri Guttmanu 
v Mississippi. Prosim cenjene j o -
jake, če kdo ve, kje se nahaja, da 
mi naznani, ali naj se pa sam javi. 
G. Osivaid, Box 181, Zwolle, La. 

" N i m r o d " . 

Južni tečaj zemlje j e neprimerno 
težje dostopen človeku, nego njegov 
dru«? na severu. Pred vsem, ker manj-

. . . . . • 
ka v njegovi razmerni bližini primer-
ne kopne zemlje, kjer bi se dalo tako 
dobro pripraviti in od koder tudi pot 
proti tečaju ni več tako silno dolga 
in težavna, kakor j e vse to na se- ' 
veru. 

Gotovo pa je tudi prodiranje na 
sever zelo težko in nešteto ekspedieij 
se j e moralo vrniti nazaj brez uspeha.' 
Marsikak srčen mož je poplačal svoj 
drzni poskus z izgubo svojega last-
nega in svojih tovarišev živl jenja. 
Šele letos sta dosegla najskrajnejo 
severno točko naše zemlje dva Arrie-
rikanta, kapitan Peary in zdravnik 
Cook. i 

Na južnem tečaju pa doslej sploh 
še nihče ni bil iu najbolj se mu je 
bližal doslej mladi angleški poročnik 
Shakleton. 

Leta 1907 j e posebno v take name- | 

ne napravljena ladija " N i m r o d " za-
pustila angleške vode in se napotila J 
s hrabro ekspedicijo proti jugu. Nim-
i-od je primerne velikosti, trojni ja -
drenik, opremljen tudi s parnim stro- , 
jem. Gredel j ladije je okovan z moč-
nimi jeklenimi ploščami, tako, da mo-
re eventuelno prerezati tudi slabe le-
dene skorje. Drugač pa je ladija ste-
sana iz debelega lesa in vsi njeni o - . 
stali deli, kakor stroji , mostiči, se od" | 
l ikujejo po prav posebni solidnosti. 

Ta ladija se je toraj pod vodstvom 
poročnika Shakletona napotila pred t 
tremi leti na dolgo pot. E k špedicija 
se j e bogato založila s potrebnim ži- J 
vežetn in vsemi v take namene po-
trebnimi pripravami. Dolgo časa ni 
bilo ničesar čuti od nje. 

Letošnje poletje pa je raznesel po-
morski kabel po vsem svetu vest. da 
se j e temu poročniku posrečilo predr-
zeti tako daleč do južnega tečaja, ka- ; 
kor doslej še nikomur. 

Naravno, da je bila vsa Angli ja po j 
koncu od veselja. ATsakovrstne eks- i 
trabravure so Angležu posebno pri-
ljubljene in dolgo časa se v nobenem 
najfinejšem salonu in v nobeni naj-
bolj umazani žganjarni ne govori o i 
drugem, nego o tem dogodku. K o se j 
je mladi raziskovalec pred tedni vrnil j 
na domača tla, j e bil junak dneva, ! 
ljubljenec naroda, gost kralja. 

Ker j e ShalcletoJA mlad človek brez 
sredstev, je navezan toraj na javno 
subskripcijo in na svoj lastni zaslu-
žek kakor pisatelj. Oboje j e na A n -
gleškem vsakdanja .prikazen. Javni j 
instituti in bogatejši zasebniki podpi - i 
sujejo zelo velike svote v na j - ' 
raznovrstneje namene, tako dobro-
delne, znanstvene, umetniške itd. Po -
sebno radi podpirajo mlade ljudi, ki 
se žele s kakim večjim projektom sa-
mostojno uveljaviti. 

Ravno tako je na Angleškem pisa- ! 
teljski zaslužek navadna prikazen. 
Mnogi največji državniki, znanstveni- 1 

ki itd. so se živeli v svoji mladosti od ' 
dohodkov svojega peresa. 

Sl.nkleton piše sedaj že nekaj časa 
zelo pridno svoje spomine in ko bode 
knjiga dotisnjena, upa na tolik sku-
pi^ek, da bode kril s tem precejšnji 
del stroškov za novo ekspedicijo, ki 
j o prav kmalo namerava zasnovati. 
To pot je prepričan, da zadene ob 
južni tečaj. 

Njegova ladija je prispela v Lon- 1 

don šele pred par tedni. Na stotine! ' 
ljudi si j o neprestano ogleduje. Drugi 
predmeti te ekspedicije so zbrani v 
izložbeni dvorani bližnjega hotela. 

Skoro neverjetno se nam zdi, da 
more,,prebivati v tako tesnem prosto- ; 
ru toliko mož. Celice so ozke, p o - ! 
stelje druga nad drugo, mnogo bol j j 
stisnjene, nego je na ladijah običajno. 
Toda vzlic temu, da je prestala dve i 
hudi zimi pod takimi neugodnimi o -
koliščinami. kakor je Ledeno morje , ; 
ker je bila po mesece včasih kakor u-i 
klen jena v ledene klešče, je vendar ; 

malo tri>ela, vsaj kolikor more pre-
soditi to lajik na zunanji vtis. 

Mnogo bol j zanimiva je izložba. . 
Iz umetnega ledu in s primernim pro-
spektom in stranskimi kulisami j e in-
seinirana južna ledena pokrajina. Sa-
mo led in zopet led, kakor daleč nese , 
oko. V ospredju ob razpokanem le- , 
denem morju so na ga t eni pomorski j 
psi, trume pingvinov, sivo in črno pi - ; 
ka 

ste čajke itd. Spredaj so razvr-j 
ščeni šotori, pred njimi kožuhaste 
vreče, v kterih so možje potom eks- J 
pedicije spali ; dolge in nizke sani, 
obložene popolnoma- tako, kakor so , 
j ih rabili na prodiranju preti tečaju. 
Okolu šotora so kuhinjske priprave,; 
v posodah je im it i rana zledenela jed. 
V posebnih omarakt so razstavljeni 
znanstveni instrumenti, kakor bari-
^tuli, teodoliti, kipsometri, termogra-
fi, aneroidieni barometri, posebno 
konstruirani maksimalni in minimal-
ni termometri itd. 

Na mizi j e razstavljen gramofon, 
ki ga je vzela seboj ekspedicija, da 
se je zabavala ob njem v dolgih zim-
skih večerih. Neka fotografi ja kaže 
prugvine, kako so se postavili okolo 
gramofona in radovedno poslušajo 
njegove glasove. Sedaj reproducira 
gramofon del iz Siiakletonovega last- • 

nega pripovedovanja, kako j e prodi-
ral naprej. 

Razložena j e nadalje mala tiskar-
nica, ki j o j e vozil Nimrod sebo j ; 
Remingtonov pisalni stroj, na ktere-
ga j e pisal poročnikov ta jn ik ; dva 
močna šivalna stroja itd. Potem raz-
lični kostumi iz nepremoeljive svile 
ali kožuhovine, čevlji iz kože morskih 
psov, v špiritu razne živaliee, ki so 
jih ulovili spotoma, med temi letečo 
ribo. 

"Vsi ti objekti pomagajo človeku, da 
si napravlja približno sliko, kako iz-
gleda in kako živi taka ekspedicija. 
Posebno služijo v ta namen še stote-
re slike, na kterih so posneti posa-
mični zanimiveji momenti. 

Kaže jo nam, kako izgledajo depoji , 
ki j ih napravlja ekspedicija na raz-
nih točkah svoje poti, njene astro-
nomske in metereologične štacije, nje-
no življenje ob raznih dogodkih, ču-
dež južne luči, posamične tipične fi-
gure članov ekspedicije, pogreb njih 
prijatelja, ki so ga pustili daleč tam 
v Ledenem morju itd. 

Od običajnih priprav takih ekspe-
dieij so se razločevale Shakletonove 
posebno v tem, da ni vpregel v svoje 
sani psov, po dvanajst do šestnajst 
pred vsake, kakor j e navadno, ampak 
je rabil v dinamično silo poseben av-
tomobil, ki ga je dal napraviti po 
lastnih načrtih! Ta avtomobil je vo-
zil po ledu izborno in če je bila pot 
lepo gladka, tudi z veliko večjo brzi-
no, nego je možno s pomočjo psov. 

Shakleton namerava napraviti svo-
j o prihodnjo ekspedicijo na podoben 
način. Upati j e za gotovo, da se po-
skus docela posreči in tako ga potem 
ne bode kmalu kraja na zemlji, ki bi 
stavil Evropejcu kteresibodi resne 
zapreke, da bi ne postavil t ja svoje 
noge, razen morda vršaci Himalaj -
skega porovja. 

Toda od odkritja obeh zemeljskih 
tečajev najbrže ne bode nobenih po -
sebnih znamenitih znanstvenih rezul-
tatov pričakovati, kakor se je to vča-
sih mislilo. A sa stvar je tem več bolj 
point d" honneur. 

o -

Dopisi. 

Hinsdale, M m 
Dragi gospod urednik :— 

Dne 1. novembra so se tukaj sprli 
trije Poljaki. Slabejša dva. ki se 
j)red močnejšim nista mogla braniti, 
sta se podala v beg, a ta pa za njima 
z odprtim nožem. Ivo sta preganja-
na pribežala do vode, sla j o prepla-
vala in njih zasledovalec tudi. Na 
drugi strani vode pa vodi železniška 
proga, čez ktero sta oba bežala. Tretji 
.je bil ravno na progi, ko j e pridrvel 
ekspreshi vlak ter ga na mestu usmr-
til. Ona dva, ktera j e usmrteni za-
sledoval, sta se še pravočasno rešila. 
Pokojnik zapušča tukaj vdovo in dva 
mala otroka. Ivan Veber. 

Steelton, Pa. 
Cenjeni gospod urednik :— 

Z delom se j e tukaj že precej na 
bolje obrnilo, da ne stojimo več tako 
slabo, kakor ob času krize. 

Tukaj smo imeli nedavno več po-
rok. Poročili so se : Marko Mue z 
neko Hrvatico, Josip Kruševec z A n -
gelico Košir in Mihael Tome s Kata-
rino Nemanič. Na ženitovanju pri 
Kruševcu je bilo prav prijetno, na 
druga pa nismo mogli iti, ker nas je 
delo zadrževalo. 

Pozdrav vsem Slovencem in_ Slo-
venkam po Ameriki, Tebi Glas Na-
roda pa želim obilo naročnikov. 

Anton Tome. 

West land, Pa. 
Dragi gospod urednik :— 

Prosim, priobčite ta dopis v cenje-
nem listu Glas Naroda. Veselega 
ravno nimam poročati. Naznaniti 
Vam hočem, da je 5. oktobra pobilo 
v rovu našega rojaka Josipa Leskov-
šeka. K o smo ga domov prinesli, se 
je njegova žena tako prestrašila, da 
j e čez tri dni zbolela in 12. oktobra 
smo j o že spremili k zadnjemu počit-
ku. Tudi njen hudo ranjeni mož se 
je udeležil pogreba. K e r ni šlo dru-
gače, smo ga posadili v kočijo, in ko 
smo prišli na pokopališče, smo ga 
dvignili iz nje, da je mogel videti 
zadnje bivališče svoje pokojne žene. 

Ranjka je bila stara 34 let in za-
pušča v Ameriki moža, v starem kra-
ju pa tri brate in dve sestri ter ma-
ter. Bila ni v nobenem društvu. Po-
greba se je udeležilo precej l judij , a 
med temi sva bila samo dva Sloven-
ca, namreč njen mož Leskovšek in 
jaz. V e č j ih namreč ni. Na j bode 
blagi pokojnick svobodna zemlja lah-
ka! 

K a r se dela tiče, se nimam ravno 
pohvaliti in rojakom ne svetujem 
semkaj hoditi dela iskat. 

Pozdrav vsem rojakom in rojaki-
njam širom Amerike, Tebi Glas Na-
roda pa želim obilo novih naročni-
kov in predplačnikov. 

Fran Globočnik. 

Coketon, W . Va. 
Cenjeni gospod urednik :— 

Prosim, da mi ponatisnete ta 
skromni dopis. Tu nas j e precejšnje 

število Slovencev, ki smo v i zapo-
sleni v premogovih rovih, ki so last 
Davis Coal & Coke Co. Delamo se-
daj stalno, pa vse eno se nič kaj pre-
več ne moremo pohvaliti, ker je pla-

; ča bol j majhna, hrana pa vsaki dan 
! dražja. No, pa za vsakdanje potre-
be si že prislužimo in tudi za kak ko-

izaree pive. 
V društvenih! rečeh tudi nismo za 

drugimi, ker imamo sedaj v bližini 
kar 4 podporna društva. Dne 31. v i -

| notoka smo se tu zbrali zavedni Slo-
' venei in smo ustanovili zopet jedno 
društvo "S l ovensk i b r a t j e " , kterega 
smo priklopili k S. D. P. Z. v Cone-
maugh, Pa. Glavni tajnik nam po-
roča, da smo bili v Zvezo sprejeti 4. 

i Iistopada in da imamo št. 23. Toraj 
se v imenu celega društva za h valj u-

, jem glavnemu odboru, ki je vso stvar 
v tako kratkem času uredil. Tukaj 

! j e še veliko rojakov, ki niso pri ni-
! kakem podpornem društvu. Tem po-
j tom jih vabim, da sedaj pristopijo k 
našemu, ker so majhni stroški. V od-
bor so bili izvoljeni sledeči : Fran 
Koc jan predsednikom, Josip Gospo-
daric podpredsednikom, Fran Bartol j 
tajnikom in Ivan Zupančič blagajni-
kom. Seja se vrši vsako zadnjo ne-
deljo v mesecu. 

Pri sklepu dopisa pozdravljam vse 
rojake širom Zjedinjenih držav in 
one na oni strani oceana, Tebi vrli 
list pa želim obilo uspehov. 

Fran Bartolj . 

r iorencedale, Ohio. 
Dragi gospod urednik :— 

Tukaj smo samo trije Slovenci in 
kraj j e prav prijazen, ker smo popol-
noma zunaj. Dela se večinoma v pre-
mogovih rovih skoraj vsaki dan in 
tudi zaslužek ni ravno preslab. A 
vendar ne svetujem nobenemu sem-
kaj hoditi dela iskat, ker se ga težko 
dobi. Po narodnosti j e največ de-
lavcev Italijanov in južnih Tirolcev, 
s kterimi se pa dobro razumemo. 

Pri nas imamo temperenčno sušo, 
ker so pretečeno zimo glasovali vo-
lilei za " v o d n e apos te l jne " , dasirav-
no več kot polovico tukajšnjih prebi-
valcev prav radi kaj drugega pi je jo , 

j kakor vodo. Sicer nam pa prisiljena 
j abstinenca nič ne škoduje. Preje smo 
i morali plačati za sodček pive .$2.25, 
j sedaj ga pa dobimo za $2. 

Tukaj v bližini bodo v kratkem od-
! pri i še en premogov rov in potem se 
bode delo lahko dobilo. Tukaj se ba-

{vimo tudi veliko z lovom. 
Koncem dopisa pozdravljam vse 

; rojake in rojakinje širom Amerike, 
; Tebi Glas Naroda pa želim veliko 
naročnikov in obilo uspehov. 

Vi l jem Vehar. 

Crested Butte, Colo. 
Spoštovani gospod urednik :— 

Sprejmite ta skromni dopis v Vaš 
cenjeni list Glas Naroda. Z delom 
gre še precej dobro, samo tovornih 
vozov nam primanjkuje. Delavcev 
je pa dovol j in radi tega rejakom ne 
svetujem semkaj hoditi dela iskat. 
Sicer nas bode pa tudi kmalu sneg 
zapadel, da ne bodemo mogli iz hiš. 
Sedaj razsaja tukaj neka otroška bo-
lezen in radi tega j e mnogo hiš izo-
liran ihL 

Pozdravljam vse rojake in rojaki-
nje in Glasu Nai'oda želim obilo na-
ročnikov in dobrih predplačnikov. 

Tony. 

° 
POZOR, S L O V E N S K I M L A D E -

N I Č I ! 
A k o potrebujete pomoči v voja-

i škilit zadevah, nam pošljite s pismom 
vred vojaško knjižico, in ako ste pre-
jeli pozivnico za orožne vaje, nam 
pošljite tudi to. 

Množijo se namreč slučaji, da nas 
rojaki vprašujejo, kaj bi napravili 
v tem ali onem slučaju. Temu sledi 
nato dopisovanje in tako se čas trati. 

Da toraj prihranite delo in čas 
nam in sebi, nam pošljite takoj, ko 
nam pišete, tudi vojaško knjižico. Iz 

| te namreč razvidimo vse, kar potre-
j bujete in vsako dopisovanje izostane. 

Pri tej priliki opozarjamo rojake, 
i ki so obvezni vojaštva, da stori jo 
! svojo dolžnost vsaj v obliki prošnje. 
Res je , da onim, ki hočejo ostati tu, 

' ni treba skrbeti za vojaščino. A če 
v stari domovini umre kdo dragih do-

! mačih, kterega bi pred smrtjo rad še 
! enkrat videl, ima pričakovati tam 
sitnosti. Na vsak način je tedaj naj-

I bolje, da se vojaštva obvezni rojaki 
; za vse slučaje obrnejo na nas, in mi 
uredimo potem celo zadevo. Rav-

t nati se pa je , kakor gori omenjeno. 
Upravništvo " G l a s a N a r o d a " . 

N A Z N A N I L O . 
Rojakom po širni Ameriki nazna-

njam, da je moja žena Terezija po -
begla z Matom Križmanom, s kterim 

i živi sedaj v novem koruznem zakonu. 
Svarim vse pred omenjenima tičko-

! ma. 
Objednem pa omenim, da jaz pod-

pisani ne prevzamem nikake odgovor-
nosti glede nje in tudi ne misliti, da 
j o iščem, ker sploh ne maram, da bi 
j o še kedaj videl. 

Josip Marinček, 
P. 0 : B6x 281? Johnston City, 111. 

, , (10*13—11) 

I V t . R l C H T E R ' C 

^ a i n A 
I EXPELLER" 1 
; Kaj ti koristijo močne milice, če : 
\ trpiš na rerautizmu. 
\ P A I N - E X P E L L E R : 
;! dobro vdrgnjen, ti takoj olajSa bo- : 
J j lečine in odstrani njih vzroke. » 
J; Po 25c. in 50c. v vseh lekarnah. g 
i F. Ad. Richter & Co.. 215 Pearl St., | 

L I S T N I C A U R E D N I Š T V A 

J . O., Chicago, lil. Ona družba v 
New Yorku nam je nepoznana; v o -
sialcrn si pa iiak vsak lahko pred-
stavlja. da je nesmisel misliti na ta-
ko zavarovalnino proti tako neznatni 
pristojbini. Vsled tega bi vsakomur 
svetovali, da se ne ozira na newyor-
ške eirkularje take vsebine, kajli na-
men tem cirkularjein ni druzega, ka-
kor lov na dolarje. 

P O Z D E A V . 
Pred odhodom v staro domovino 

pozdravljamo vse rojake širom Ame-
rike, posebno znance in prijatelje v 
Chieagu, ter kličemo vsem skupaj : 
Xa veselo svidenje! 

New York, 10. Iistopada, "1900. 
Martin Potokar, Josip Križman, An -

ton Bognlin, Ivan Heller. 

Pri odhodu v staro domovino po* 
zdravi jam vse prijatelje in znance ši-
rom Amerike, posebno se zahvalju-
jem mojim spremljevalcem v Kenoshi 
in Chic-agu. Xa svidenje! 

New York, 10. Iistopada, 1900. 
Ivan Jnričič. 

Z A H V A L A . 
Podpisani se zahvaljujem društvu 

" N a p r e j " in društvu " T r i g l a v " , ka-
kor celemu občinstvu v Clevelaiidu. 
Ohlio, za splošno prijaznost, ktero so 
mi izkazali za^časa konvencije S. N. 
1'. Jedi lote. 

Objednem pa naznanjam, da sem 
odpotoval za kratek čas na obisk v 
stari kraj. 

Kl ičem Vam vsem: Živil i ! 
Martin Potoka r. 

U R A D N E V E S T I I Z S T A R E G A 
K R A J A 

A A 140 9 

4 
OKLIC. 

Okrajno sodišče v Višnji Gori na-
znanja, da je umrl dne 30. septembra 
1909 Fran Malnar iz Mlescevega. ne 
zapustivši naredbo poslednje volje. 

K e r je sodišču bivališče dediča A -
lojzija Malnar neznano, poživlja se 
taisti, da se v enem letu od spodaj 
imenovanega dne pri tem sodišču ja -
vi in zglasi za dediča, ker bi se sicer 
zhpuščina obravnavala le z zglasivši-
mi se dediči in z njemu postavljenim 
skrbnikom. 

Okrajno sodišče Višnja Gora, odd. 
I., 23. oktobra 1909. 

A 134 9 

2 
OKLIC. 

Okrajno sodišče v Ribnici nazna-
nja. da je umrla dne 5. februarja t. 1. 
v Ameriki v Moutain Iron. Minn.. 
Marija Garvas, roj . Gregorčič, i i. Do-
lenje vasi št. 89, koje zakonita dedi-
ča sta nje mož Ivan Garvas, sedaj 
neznano k.j" v Ameriki, in nje mati 
Alojz i ja Gregorčič v Dolenji vasi št. 

189. 
Ker j e sodišču bivališče Ivana 

Garvas neznano, poživlja se taisti, da 
s« v enem letu od spodaj itnenovane-
ira ilne pri tem sodišču javi in zglasi 
za dediča, ker bi se sicer zapuščina 
obravnavali* le z zglasivšimi se dediči 
in z njemu postavljenim skrbnikom. 

Okrajno sodi-če Ribnica, odd. L. 
18. oktobra 1909. 

i 1 
OKLIC. 

Zoper Matija Štefan, posestnika v 
I Klopcah št. 2, kterega bivališče je 
• neznano, se je podala pri okrajni sod-
niji v Brdu po Martinu Šuštar, za-
stopanem po Ernest Šuštarju, posest-
niku v Zaborštu, tožba zaradi 200 K 
s prip. Na podstavi tožbe odredil se 
je narok za ustno razj ravo 

na dan 3. novembra 1909, 
dopoldne ob 9. uri, pri spodaj ozna-
menjenem sodišču. 

V obrambo pravic Mati ja Štefan 
se postavlja za skrbnika gospod Jur i j 
Stefan, posestnik, v Javoršici. Ta 
skrbnik bode zastopal zgoraj omenje-
nega v oznameujeni pravni stvari na 
njega nevarnost in stroške, dokler se 
ali ne oglasi pr i sodnij i ali ne ime-

! nuje si pooblaščenca. 
Okrajna sodnija Brdo, odd. II . , 23. 

j oktobra 1909. 

N A Z N A N I L O . 
Cenjenim rojakom v La S.tile. I!!., 

in okolici naznanjam, da sem se pre-
selil iz 3. ceste ha prvo. Prodal >cin 
namreč svojo prodajalno na tretji ce-
sti in sedaj pričnem 

SALOON 
v sveji lastni hiši št. 924 1st St. 
\ sob »lo ihte 13. novembra bode 

otvoritev (opening) in vas vljiniso 
j vabim, da se obilno udeležiti blago-
volite. 

Objednem se pa zahvaljujem vsem 
rojakom, ki so me podpirali celih 9 ' ^ 
let, ter sc še v naprej toplo priporo-

i čam. Postregel bodem vsakega p<> 
svoji najbol jši moči. 

Naznanjam tudi. da imam Še vedno 
v zalogi Seven i va zdravila in dobite 
ista pri meni o vsakej priliki. 

Se priporočam 
Frank Cherne, 

924 1st St., I .a Sal le, III. 
(11-13—11) 

K j e je A N T O N < JODLER f Doma je 
iz Vidma na Štajerskem. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve za njega, 
da mi blagovoli naznaniti njegov 
naslov, ker mu imam nekaj važne-
ga sporočiti iz starega kraja njemu 
v veliko korist. — Marko Arnšek. 
780 Kansas St., San Francisco. 
Cal. (11-12—11) 

^ i — — — mu u««.' T — c — •-.- . . . 

Iščem svojega očeta S I M O N A IIO-
DOBNTK. Pred 17 leti j e bil v Lu-
zerne County v Pen nsy Ivani j i . — 
K d o r izmed rojakov ve za nje:: v 
naslov, prosim, da mi naznani, ali 
pa naj se sam javi. če je še živ. 
Sedaj sem oženjena. — Mrs. Mary 
Tomšič. l iox 33, Croweburg, Kans. 

(11-13—11) 

POZOR, S L O V E N K E ! 
Službo dobe dve mladi in pametni 

i Slovenki. Plača j e od 20 do 25 do-
larjev mesečno. V slučaju, da se za-
hteva. pošljem tudi vožnji lisičk, i ' i -
šite na : 

Frank Korn, 
1803 South Washington St., 

1(11-12—11) - Butte, Mont. 
— | 

POZIV . 
Tem potom poživl jam A N D R E J A 

S T R U K E L , doma nekje od Velikih 
Lašč, da se ini v kratkem času jav i ; 1 

I če ne, pa bodem njegovo imetje pro-
| dal na javni dražbi. 

John Kaučnik, 
P. O. Box 427, Waukegan, 111. 

I (11-13—11) 
| " - -L^ 

SLOVENCI I N SLOVENKE, NA-
ROČAJTE SE N A " G L A S NARO-
D A " , NAJVEČJI I N NAJCENEJ-
ŠI SLOVENSKI DNEVNIK. ! 

Slovensko katoliško 
r. • 

podp. društvo j jsveteBarbai 

Z a Zjedinjene d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k * 
S e d e ž : Forest City , P a . 

ifelorporlrano dne 31. janaarja 1902 v državi PeassvTvca^ 

ODBORNIKE: 

Predsednik: ALO-L Z A V E R L , P. O. Box 347. F.>ro«t City, Pa. 
Podpredsednik: M A R T I N O B R E Z A N . Box 51. Minira!, Kans. 
I . ta jnik : I V A N T E L B A N . B-.x 007, Forest City, Pa. 
II . ta jn ik : A N T O N OSTI K. 1134 E. 00th Street. Clevcuind, Ohio. 
Blagajnik : M A R T I N MULUC, Box 337, Forest C h y , Pa. 

o 

N A D Z O R N I K I : 
M A R T I N G E R Č M A N , predsednik. Weir , Kans. 
K A R O L Z A L A R , L nadzornik, P. O. Box .">17. For - : Ci Pa. 
JOS BUCENELI , starejši, 11. nadzornik. Forest City, Pa. 
F R A N K Š U N K , 111. nadzornik, 50 Mill Street Luzerne, Da. 

o 

P O R O T N I I N P E I Z I V N I O D B O R : 

P A V E L O B R E G A R , predsednik porotnega odbora. W. ir. Kans. 
JOS P E T E R N E L , I. porotnik, P . O. Box 95, Willock. Pa. 
I V A N TORN1Č, II . porotnik, P . (J. Box 522, Forest City, Pa. 

o 

Dopisi naj se pošil jajo I . ta jniku: XVAN TELBAN, P. O. 
Forest City, Pa. 

Društveno glasilo j e " G L A S N A R O D A . " 

Z A B O Ž I Č ^ S ! 
DARILA svojcem v staro domovino in iz | 
Zjedinjenih držav zgolj gotov denar; to pa I 
NAJBOLJE,, NAJCENEJE in NAJHITREJE 
preskrbi 

FRANK SAKSER CO., 1 
82 CORTLANDT ST.," 6104 ST. CLAIR AVE., N. E. f 

NEW YORK, N. Y. CLEVELAND, OHIO. 

Lkspresni in redni promet z parnik 
na dva vi jaka m e d 

NEW-Y0RK0M IN HAMBURGOM. 
Veliki k o m o d n i p o m i k i , oprernljer 
z vsemi m o d e r n i m i napravami, k; 
kor tudi z b r e z ž i č n i m b r z o j a v o i 
ter p o d m o r s k i m i ^ gnalnirai aparat 
kar znači k o m b i n a c i j o 
VARNOSTI, HITROSTI 

I X U D O B N O S T 
T O S E B N A S K R B I N P O D - i 

Y O R K A Z A 8 I 0 Y E N C 
Za v o ž n j e listke in vožn j i red, p 
vprašaj te pri 

H a m b u r g - A m e r i c a n L i n « 
ali pa pri lokalnih agentih, m 

S V A R I L O . 

Rojaki , 'varujte se pred Frankonl 
Krhlikar, kteri j e bil pri meni ns 
hrani in dne 22. septembra mi jt 
zmanjkalo $<>0.00. Omenjeni je sred-
nje postave, črnih las in bolj redki ! 
brk. majhne in suhe postave. Vzel 
pa ni le meni, temveč tudi več dru-

Florian Kopač, 
P. O. Box 9.!, Bui dine, Pa 

(3x 5—11 v 2 d) 

l.šreni svo j i - a ujca 291 K O T A K O Z 
.JAN. doma iz vasi Želebej štev. G 
fara Metlika. Za njejra bi rad< 
zvedele .njegova sestričua Marije 
I »nčar i č in lijetrova sestra Kata 
rina Dol i na r. Cenjene rojake pro-
sim. kteri zna za njegov naslov, da 
mi ga blagovoli naznaniti, ali pa 
naj se sam .pivi. — Mary Lonearič, 
(SIS S. 3rd S!. . Steelton. Pa. 

( U - 1 5 — 1 1 ) 

K j e je mo j brat F R A N I S T I N I Č f 
Doma je iz Cerknice št. 114. Pred 
letom dni bival je v Riehwood, W . 
V a . A k o kedo rojakov ve za nje| 
gov naslov, prosim, naj mi ga blsJ 
govoli naznaniti, nli naj se mi s t m 
javi. — John Istinič, P. O. Box 5#, 
Jenningston, W . V i . (8-12—11) 

K j e je P E T E R Z U P A N Č I Č T Nekako 
pred petimi meseci je bil v Read-
ingu, Pa. K d o r izmed rojakov ve 
za njegov naslov, prosim, da mi ga 
naznani, ali naj se pa sam javi . — 
George Pezdire, 393 N. River St., 
Reading, Pa. (10-12—11) 



-jfflZiim^. " 

Jugoslovanska ^ ^ Katol. Jednota. 
* • — 

tnkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 
Sedež v ELY, MINNESOTA. 

URADNIKI: 

Predsednik: FRANK MEDOS, 6483 Ewing Ave.. So. Chicago, 111. 
Podpredsednik: I V A N GERM, P. O. Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROZIČ. P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽIŠN1K, L. Box 383, Rock Springs, 

Wyoming. 
Blagajnik: IVAN GOVŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn. 

/ NADZORNIKI: 

ALOJZIJ VIR ANT, predsednik nadzornega odbora, 1700 E. 28th St., ] 
Lorain, Oftio 

IVAN PRIMOŽIČ. II. nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn. 
MIHAEL KLOBUČAR, III. nadzornik, 115 — 7th Str., Calumet, 

Michigan. 
POROTNI ODBOR: 

I V A N KERŽIŠNIK, predsednik porotnega odbora, P. O. Box 183, 
Biirdine, Pa. 

IVAN N. GOSAR. II. porotnik, 5312 Butler St., Pittsburg, Pa. 
I V A N MER! I AR, III. porotnik, Box 95, Ely, Minn. 

o 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago St., i 
Joliet, L" 

o 
Društveno glasilo je " G L A S NARODA." 

Drobnosti. 
KRANJSKE NOVICE. 

KAZENSKE OBRAVNAVE PRED 
DEŽELNIM SODIŠČEM 

V LJUBLJANI. 

H krivem pričevanju jo je hotel, 
zapeljati. Ciganka Marija Markovi? 
je opeharila Marijo Čik za dve kron-
ei. Zaradi tega so je morala zago-
varjati pri e. kr. sodišču v Idriji . t 
Pred obravnavo je pa cigan Jožef 
Goman iz Vojnega Križa na Hrva-
škem prigovarjal Mariji Čik, da naj 
krivo priča, češ da naj izpove, da do-
tično pozna. Goman je skušal z za-
vijanjem besedila utajiti to dejstvo, 
kar -e mu pa ni posrečilo. Obsojen 
je bil na 3 mesece ječe. 

Z dletom je ranil France Magi-
ster, mizarski mojster. Janeza Zajca, 
delavca v tobačni tovarni, ko sta se 
na Tavčarjevem dvorišču nekaj spr-
la. Ranil je Zajca v levo podlaket. 
Obsojen je bil na 4 'mesece teške 
ječe. 

Nekaj za naše kmetsko ljudstvu. 
Marsikateri kmet premalo puzna 
važnost živinskega potnega lista, za-
to večkrat samovoljno popravi dan 

.izdaje samo zato, da si prihrani ti-
stih par krajcarjev, ki jih je plačati 
županstvu za izdajo takih listin, ne 
oziraje se na nevarnosti, ki se ji do-
tični izpostavi. Tako se je zgodilo 
tudi Valentinu Prešernu, posestniku 
v Si>od. Šiški. Letos dne 2. junija je 
prignal na ljubljanski semenj tri 
konje, za katere je imel tri stare ži-
vinske potne liste, datirane 14. in 18. 
majnika 1000. Prešeren je spreme-
nil enojke v dvojke, tako da j e bilo 
čitati 24. in 28. majnika 1009. S tem 
je mož zakrivil hudodelstvo goljufi-
jo, ra il cesar je bil obsojen na šest, 
tednov ječe. 

Pretep na cesti. Ivo sta se vrača-
la dne 25. julija t. 1. delavca Jernej 
Zupanfič ;n Alojzij Keprivc iz Ljub-
ljane proti Ilovci prišel jima je 
nasproti Alojzij Simončič, ki je po 
kratkem prerekanju udaril Zupanči-
ča s palico po levi strani glave, da 
mu je poškodoval levo oko. Kopriv-
ca je pa na čelu le lahko poškodoval. 
Obsojen je bil na šest tednov ječe. 

Dobro sta živela pastirja France 
P t ros in Jak. Zaplotnik. Pokradla 
strt Juriju Roblekn in Juriju Pavš-
nerjtt v Zgor. Kokri raznih jestvin. 
kakor moke, slanine, kave, cikorije, 
S' li, sladkorja, dva lonea in 4 žlice 
in nekaj drugih drobnarij. Oba fan-
ta tatvine priznala. Stros je bil ob-
sojen na 0 mesecev teške ječe, Za-
plotnik, ki še ni sjmlnil 14. leta pa 
na jt-tedne posebnega zapora. 

Ostra kazen j e zadela že večkrat 
zaradi tatvine kaznovano Marijo 
Fissneider, 30 let staro postreščki-
njo iz Klauzna na Tirolskem. Izmak-
nila je pri Friedelnu in v restavraci-
j i pri " S l o n u " več žlic, nožev in vi-
lic ter jih prodala starinarju. Uršuli 
Kalin je vzela iz zaprtega predala 
3 0 0 K 17. kleti pa več V I K O , poleg te-
ga pa Še eno ruto in nekaj drugih 
reči. Obsojena je biia na 2 leti teške 
ječe. 

Goljufija. Nedavno je pcskarica^ 
Marija Piškurjeva iz Podmolnika 
pri Hrušici vzela pri neki tukajšnji 
Ivrdki na ime nekega trgovca v ljub-
ljanski okolici 18 prepažnic. vrednih 
SI K 40 vin. ter jih razprodala. Ko 

prišli goljufiji na sled, je policija, 
piwkarico aretovala. Ker je imela' 

1 a i ! 2 u a p r i ** d e n a r ' ^ 
TKMLI-V - ---VRI., ,"£ - - " ---J 

Mlad navihanec. Dne 25. okt. jo 
prišel k prodajalki tobaka na južnem! 
kolodvoru v Ljubljani nek okoli 11 lot 
-tar deček ter j i dal listek, na kate-: 
rem je bilo pisano, da njena gospodi-; 
nja hoče imeti za 7 kron drobiža. 
Prodajalka je dečku denar res izro-
čila in šele ko je glede tega s svojo 
gospodinjo govorita, se j c pojasnilo, i 
da je bila prodajalka ogoljufana. 
Ivcio .]e ta navihanec so nc ve. 

Umor na železniški progi. Na že-
lezniški progi St. Poter-Reka so našli 
truplo nekega 401et;uga moža, ki je 
imel med petim in šot im rebrom za-; 
buden nož. Pri truplu i fso našli no-| 
benih listin, iz katerih bi mogli do-! 
gnati, kilo je umorjenee. Perilo je 
Imel zaznamovano z 44E. C.. , ? 

Nhpad. Knez Janez, kajžar v Lo-
j#ui. je bil od fanta Martina Kovača 
[K>sestnika sina iz Šmartna z vrčkom 
* larjen in na glavi težko poskodo-
vau. 

I f esto v Ameriko v zapor. Dne 25. 
okt. je na južnem kolodvoru v Ljub-
ljani službujoči stražnik Večerin a-
retoval Ivana Gorenica iz Zabukovja. 
pri St. Rupertu, Martina Jelševarja 
in Antona Ruglja iz krškega okraja* 
Prva dva sia se mislila odpeljati 
brez dovoljenja v Ameriko, zadnji je 
bil pa prijet zaradi subagenture. Vse 
tri so oddali sodišču. 

Razne nesreče. Sedej Frane, en in 
pot leta stari bajtarja sin, je bil ' 
pred domačo hišo v Brezji povožen.' 
— Keržič Frane, opekarski delavec 
j>ri tvrdki Vi lie in drug. je padel 
v opekarni na Viču na tribo stroja 
'er si .poškodoval tri prste desne ro-
ke. — Mesec Frane, gozdni tesač v 
Novi Štifti pri Celju,^se je pri te-
sanju tramov vsekal s sekiro v desno 
nogo. — Šustaršiču Ivanu, mizarske-
mu delavcu, je pri delu poškodoval 
stroj pri mizarstvu kranjske stavbe-
ne družbe tri prste leve roke. — Ja-
kob Kotar. delavec pri stavbeniku 
Hlebšu se je v Podmolnika obstrelil 
s flobertovo puško v levo roko. — 
Albin Fritz. 13 let stari deček, je v 
telovadnici v 4 'Narodnem d o m u " pa-
del iz droga ter se je na levi roki 
poškodoval. — Terezija Štrukelj, de-
lavčeva žena na Igu, je pripenjala 
zavorniee k vozu. naloženem z zeljem. 
Med tem so potegnili voz naprej, na-
kar jo je zavornica prijela za desno 
roko ter so ji bili poškodovani prsti. 

Tepež. V nedeljo dne 17. okt.' 
zvečer pilo je več fantov v Čerinovi 
gostilni v Štepanovi vasi. Med dru-
gimi so .sedeli pri eni mizi 251et stari 
kovaški pomočnik Janez Moškerc in 
181et ni Janez Verbinc, pri drugi mi-j 
zi domaČi fantje Janez in Jakob j 

Krega r in Toen Mekinc. Ko so se 
ti trije okolu ene ure po noči iz go-1 
stilne brez prepira odstranili, pritok-' 
I« sta za njimi fanta Verbinc in Če-
rin ter jih jela klofuta!i. Med tem.! 
ko sia Jakob Kregar in Mekinc po-
begnila, postavil se jima je Janez 
Kregar po robu in ju vprašal za 
vzrok napada. Takoj so se pridružili! 
-e trije drugi fantje, ki so Kregarja 
vrgli na tla in mu z nožem zadali tež-i 
ke poškodbe na desnem plečetu in 
desnem stegnu, tako, da so ga mogli I 
pripeljati v deželno bolnico. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Deček, ki čuti vodo pod zemljo. — 

V Korminu so napravili interesantne 
poskuse z nekim dečkom po imenu 
Antonio Rosa iz Italije, ki čuti pod 
^abo vodo. Čuti to sam po sebi, de-
loma s pomočjo palčič. V večji druž-
bi, v kateri sta bila tudi zdravnika 
dr. Benardelli in Marcbesini, je na. 

t - \ 
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! C A R N E G I E T R U S T C O M P A N Y , 
1 1 5 B r o a d w a y , N e w Y o r k . 

G l a v n i c a in p r e b i t e k $2.500.000,00 

D e p o z i t a r n a z a d r ž a v o i n z a m e s t o N e w Y o r k . 
? URADNIKI: 
j • CHARLES C. DICKINSON, P r e s i d e n t 

J A M E S Ross C C R R A N , Vice-President. ROBERT L . S M I T H , Vice-President, 
J STAXTON C . D ICKINSON, Treasurer. ROBERT B . M O O R H E A D , Secretarv. J O H N 

J . -DICKINSON. J R . Ass'nt- Treas., A L B E R T E . C H A N D L E R , Ass't.' See'y., 
J L A W R E N C E A. RAMAC.E, Trust Otlieer. C H A R L E S E . H A M M E T T , Ass't., Tr., 
' I .EVESTER G . B A L I , , Auditor, C H A S . M . SCIS.M, Ass't. Auditor, P H I L I P J . 
i R ;sv, JR., Cashier. 
1 Določena denozitarna za New York Cotton Exchange. 

New York Produce Exchange in New York Coffee Excharpre. 
Zastopnik državne blagajne za uržavo Tennessee. 

' Carnegie varnostno ehrarobice pod bančnimi prostori. 

Naravna kalifornijska vina na prodaj. 

i S 
r Ker je zopet letos grozdje po ceni, bodem prodajal tudi ! 
^ v ino po ceni. N o v o vino začnem razpošiljati po 15 . oktobru. ^ 
i Cena črnemu in muškatelu je 30 c. gal., rcesling 35 gal. Lansko V 
1 črno in muškatel stane 40 c. gal., reesling pa 45 c . gal. in staro S 
« belo vino 50 gal. Drožnik 8 2 . 5 0 gal. Vino pošiljam po 28 in 50 M 
• gal. drožnik po 10 gal., posodo dam zatonj. S 
• Sroštovanjem y 

! Stephen Jakše 2 
\ Crockett, . Contra Costa Conty, California. S 

dvorieu barona Locatellija konštati- ! 
ral vodo ter rekel, da je v globoeini 
33 m. Res je bil tam nekdaj vod-

l njak, globok 30 m. Tudi na dveh 
I krajih j e konstatiral vodo pod zemljo 
i ter naznanil globot-ino. Kako čuti 
j vodo. tega sain ne more prav pove-

dati. Pravi, da !*a nekaj pretrese, 
globočino pa ("niti po palčicI. Poiz-

| kušnje nadaljujejo. Deček Rosa je 
j *tar IG let. 

Izpred sodnije v Gorici. — 491etni 
Alojzij Pavšič. oče G otrok, iz Loe-
aika, je bil poklican pred sodnike, 
ker je dne 20. junija t. 1. ustrelil 

1 na mladeniča ALarkoeiea. kateri je 
• petem umrl vsled zastrupljenja krvi. 

Pavšič je rekel, da je ustrelil zato. 
<la bi oplašil mladeniče, ki so kričali. 
V njegovi krčmi sta se sporekla radi 
narodnosti ra.ijki MarkoeiČ in neki 
Mrak in Taljanut. Potem so raz- . 

! grajali zunaj, tolkli po vratih ter raz-
bijali sipe. Pavšič je poslal po re-

| darje. pa jih ni bilo. Ker ni bilo mi-
ru. je šel po puško ter ustrelil, da bi , 
jih pomiril. Zaslišanih je bilo več 
prič. Pavšič je obsojen .ia 2 tedna 
strogega zapora. 

Nevarna cigana so aretovali blizu J 
Voloske. Piše se Karis ter je osum-
ljen raznih ulomov v Gorici. Pripe-
ljali so ga v goriške zaprfre. 

Umrl je v goriški bolnišnici Al. 
Peršolja iz Ivozaue; ns lavi t i j e hotel 
kravo Fr. Dc-benjaka. ko je bezljala 1 

]io vasi. Ali ujel se j e v vrv. katero 
je imela krava in s katero je hotel 
vstaviti kravo. Žival je bezljala ž 
njim po poti : pri tem je dobil Perso-
lja velike poškodbe, katerim je pod-
legel v goriški bolnišnici. 

Visoka starost. — V starosti JJ2 let 
je umrl v Gorici A. P.raunizer Braun-', 
tal. upokojeni dež. svetnik. 

Načel smrt pod avtomobilom. — 
Sedemletni šolarček Viktor Škorinski j 
v Trstu je prišel, ko je korakal ]K> . 
ulici Famio Severo. pod avtomobil, 
ki je vozil proti Opčini. Xi še zna-
no. čegav da je bil avtomobil, ker jo 
je ]>o dogodivši se nesreči naglo od-
kuril naprej. Deček je obležal v ne-
svesti in se ni več ganil. Nekdo je 
hit ro telefoniral na zdravniško po-
>ta.;o. Zdravnik je takoj prišel, a ni 
mogel storiti drugega nego konsta-
tirati srar nesrečnega dečka. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Na lovu ustrelil brata. Dne 11. 

okt. sta lovila brata Ferdinand in 
Friderik Lešnik na lovu mariborske-; 
ga trgovca Prsteea v občini Marje., 
Prvi j e neoženjen mlinarski pomoč-
nik v Framu. drugi pa učitelj v Polj-
čaneh. Po dokončanem lovu pa sta 
pozabila zapreti puškam peteline, o-
ziroma vzeti naboje iz pušk. Na poti 
domov se je Ferdinand spod tak nil 1 

in njegova puška se je sprožila. Zrna I 
i7. puške so tako ranila brata Fride- ; 

rika. da je vsled ran umrl v nekoliko 
trenutkih. Ferdinand je bil pred #;o-
(1 iščem obtožen prestopka proti var-
nosti življenja. Razprava se je vrši-1 
la pri mariborskem okrožnem sodi-' 
šču. Sodni dvor je obsodil Ferdinan-
da Lešnika samo na 14 dni zapora z 
ozirom na -moralično kazen, ki jo je 
doživel vsled smrti svojega brata. ( 

Umrla je v Gradcu profesorjeva 
žena Antona Miklaua v 40. letu svo-
je dobe. Njen mož je služil nekoliko | 
časa na mariborski gimnaziji. Upe-! 
peljena bode v Gothi. 

Zanimiv proces v Zagrebu. — Dne: 
25. okt. je pričela zanimiva obravna- 1 
va proti trem hrvatskim napred-i ( 
njakom in enemu Srbuv Obtoženei i 
so V. Wilder, urednik " P o k r e t a " t 
M. Duič, pravnik, Iv. Jttriša, absolvi- l 
rani pravnik in Gj. YukaŠin-Nau- i 
movie, ttpograf. Državno pravdni- ̂  
štvo jih toži, da so pri demonstraci- s 
jah dne IS. junija v Zagrebu vpili: j 
" * Živeli veleizdajniki" ter s tem za- : 
grešili zločin motenja javnega miru! 
in reda. 

Stavka zaradi cirilice. Srijemski * 
Srbi v I ̂ edincih, Kameniei in drugih 
mestih nočejo pošiljati svojih otrok \ 

- Podružnice - Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani Stritarjeve ulice 2 • PodružnicT"T| 
S p l j e t , C e l o v e c sprejema v l o * « n a knj iž ice in n a * I Ol S o l i e t . C e l o v e c I 

k o č i r a č u n t e r j e o b r e s t u j e p o č l a t l h ^ l : 3 J o P w e i o v e c 
» in Trst • Kupuje In prodaja vse vrste vrednostnih papirjev po dnevnem kurzo. in Trst » 
- D e l n i š k a g l a v n i c a • z a s t o p n i k z a Z j e d i n j e n e ^ d r ž a v e j e t v r d k a . R e z e r v n i f o r sg 0 

K W O O O f i ^ . PRANK SAKSER CO., 8 3 C o r t l a n d t S t r e e t , N e w Y o r k . " 3 0 0 . 0 0 0 . 
• .. l .._.... . . . , j ^ ^ 

Mr. JANKO PLEŠKO, 
ki je zastopnik Slovenic Publishing 
Company in pooblaščen pobirati na-
ročnino za naš list, kakor tudi druga 
naroČila. Mr. Pleško je že prejšnja 
leta obiskoval rojake širom Amerike 
in je med njimi kolikortoli znan. Po-
vsodi so mu šli rojaki na roko in so 
ga lepo sprejeli, tako, da smo uver-
jeni, da bode tudi na njegovem seda-
njem potovanju tako. 

Rojakom našega potnika kar naj-
opleje priporočamo. 

Za vsebino tujih oglasov ni odgo-
vorno ne upravništvo ne uredništvo. • 

| j p ^ N O V O O D L I K O V A N J E . f 
g * V e l e u č e n i 

| -jmAM Dr. FERDINAND HARTMANN | 
^ je bil od zdravniškega ztora jednoglasno izToljen ^ 
1 Z A P R V E G A P R I M A R I J A V N E W Y O R K U ! J 
^ T o n o v o od l ikovan je našega zdravnika je velika sreča za Tas vse, kte- ^ 
^ Or: ste s l a b i , n e m o č n i i n b o l n i . * ^ 

f S L U Š A J T E I Neha j t e se zdraviti z zdravi l i , k tera Vam pošiljajo razni zdravniki in zdrav-
a niške koinpanije, ker primari j dr. Ferd inand Hartmann Vas gotovo ozdravi. 

^ B E R I T E ! pr i ja te l j sko ob javo , ktero b o d e ob jav i l dr. Hartmann drugi teden v tem časo- ^ 
g pisn. Ce potrebujete d o tega časa kak zdravniški svet, pridite osebno ali pilite v slovenskim 
^ j e z i k a pr imari ju 

| DR. FERDINAND HARTMANNU, _ I 
g, 216. East 14. Street, NewlYork, N. V S 3 f 

' v šolo, in sicer v prvi in dragi raz-
red ne, ker £0 v teh dveh razredih 
izključili cirilico. 

NAZNANILO. 
Gospodom tajnikom raznih podp. 

društev. — Vsled želje in potrebe iz-
delali smo ravnokar jako primerno 
knjigo za posamezne društvene po-
staje. kojo lahko rabijo tajniki ali 
blagajniki. Knjiga je sestavljena iz 
posameznihi pol, vsaka pola ima vse 
potrebne rubrike za člana in članico 
ter se uporablja lahko ena stran za 
dobo treh let. Rubrike so tako prak-
tično sestavljene, da se naredi lahko 
koncem leta natančen skupen ali 
križni račun o vplačanih doneskih in i 
sicer za člana ali njegovo soprogo. : 
Naroča se lahko vsako poljubno šte-
vilo listov po 25, 50 ali več skupaj. 
Ti listi so perforirani in stavljeni v 
lupe platnice. Cena j e jako nizka. 
Xa željo odpošljemo vsakemu 'z. taj-
niku en list na ogled. — Tiskarna • 
(ilas Naroda, 82 Cortlandt St., New 
York, N. Y . 

Samo 
c e n t o v 

velja vsak svezek potnega romana 

V PADIŠAHGVEJ SENCI. 

V BALKANSKIH i 
SOTESKAH. 

Dosedajni 4 zvezki skupaj stanejo 
le EN DOLAR. 

Ta krasni roman bode obsegal šest 
knjig in stanejo vse skupaj samo 
$1.50 s pošto vre.d. 

V zalogi imamo še 
3 zvezke 

" V I N N E T O U " 
Rdeči Gentleman 

Vsi trije zvezki veljajo 75č z poštnino 
vred. 

Kdor misli naročiti te zanimive 
in izvanredno cenene knjige, naj piše 
takoj, dokler se še vse dobe. 

Upravništvo 1 ' Glas Naroda ' ' 
82 Cortlandt St., N.Y. 

ROJAKOM V P E N N S Y L V A N I A 
IN W E S T VIRGINIJI 

N A ZNANJE. 

Rojakom v Pennsylvaniji in West 
Virginiji naznanjamo, da jih v krat-
kem obišče naš stalni potnik, 

: 
• P R O Š N J A 
1 Rojak JOSIP POJE. doma iz Sta-

rega kota. okraj Kočevje, je letos 9. 
januarja ponesrečil v gozdu v Ham-
merslev, Pa., in so mu morali nogo 
odrezati nad kolenom. Ostal je siro-
mak brez denarjev in za delo nezmo-
žen, vse prihranke pa uporabil med 
boleznijo; zato se obračamo na milo-
srčne rojake, posebno na njegove naj-
bližnje po- Mississippi ju, Alahami, 
Arkansasu. Texasu, Tennessee, Loui-
siani in drugod, da bi mu kaj poma-
gali. da se zamore vrniti v staro do-
movino. Darove naj se pošiljajo na: 

Uredništvo 
GLAS NARODA, 

- 82 Cortland St., New York City, 
i (11-17—11) j 

Iščem brata ANTONA VADNJAL. j 
Doma je iz Studenca, fare Hreno- . 
vice pri Postojni. V Ameriko sva 
prišla 20. oktobra. Prosim eenje- -

j 
ne rojake, če kdo ve za njegov na- , 
slov, da mi ga j-vaznani. ali pa naj • 
se sam javi. — John Vadnjal, 57 : 
Villa St.. Allegheny, Pittsbure. Pa. \ 

(11-13—11) : 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
A 

Rojakom v Clevelandu, Ohio, in ' 
• okolici naznanjamo, da je naš tamoš- ^ 
nji zastopnik " 

Mr. MATEVŽ PEČJAK 
pooblaščen pobirati naročnino za <! 
Glas Naroda in knjige; vsled tega ga a 
rojakom najtopleje priporočamo. 

Upravništvo 1 'Glasa Naroda" . jj 

Krvava noč v Ljubljani. < 
Zgodovinska narodna drama s pet-

jem v štirih dejanjih. Živa ;Hka Ža-
lostnih se.temberskih dogodkov v 
domovini 1. 1908. V ir ti knjigi je tudi 
povest iz livljen j i ameriških Slovencev: ! 
'"NAJDENO SRCE". Cent 40 cent v, 
vezana 75 centov. N,roči!a se spreje-
majo pri: 

JACOli KOČ EVA li, 
1142 E. 72. St. N E. Cleveland, O. 

F R A N K SAKSER CO., 
82 Cortlandt St., New York, N. Y., 

ali v podružnici: 
6104 St. Clair Ave., N. E., 

Cleveland, Ohio. 

POZOR ROJAKI! 
Noroirnajdena, garantirana, zdr. vu 

Alpen Tinktura za pleiaste in golebr. li-
ce od kterega r 6 tednih lepi, gesti Ia- e, 
brki in brada popolnoma zrastejo. 
amatizem in trganje v rokah, nogah im 
kriiu, kakor potne noge, kurje oCavn, 
braioviL-e in ozebline, vs- te bolstni s« 
popolnoma odstranijo. Da je to resnica, , 
•e jamči $500. PiSite takoj po cenik. 
I terega Vam poiljem zastonj f , 

JAKOB VABC!C, 
P . O . B o x 6 9 , C L E V E L A N D , H 

I Kje je MATEVŽ ŠPEII? Doma je j 
iz Smarate pri Ložu na Notranj-
skem. Pred tremi leti bival je n- -
kje v Minnesoti. Za njegov naslov 
bi rad zvedel njegov brat in prosi ' 
rejake, ako keuo ve za njega, -nai 
blagDv-c*'! TinTnaniti njegov nr^iv. " 
na: Frank Špeh, P. O. Box Gl. 
Jenningston, W . Va. (8-12—11) * 

, 

X X POZOR 

k , r o i a b s 1 I • W - c E ^ Kdor koDojc -•'- -- uro ali druge —Ĵ —-C&lr zlatnino. na j . . . ' m . „ piSe po lepo iii-alover.sKt ceni K. Cene na seln nizke. »» rin hlasro. Mi poSiljama božična in ncvoletna nari-la. direktno v stari kraj in jamčimo za sprejem. Pišite danes DO cenik. 
DERGANCE. WIDETICH A C O , 

1622 Arapahoe St-. Denver, Colorado. 

O i p p l e l e p i e l e TransatlantlQne. 
[ F r a n c o s k a p a r o b r o d n a d r u z b a . 1 

Direktna črta do Havre, Pariza, Svice, incrnosta in LjaHjane. 
IPoItni parr_ilcl s o : 

I 'Jt l ^ n ' ^ " "r t » ' a Vi j!; ika t o n ' konjskih moči 
.a savoic 12,COO «' 2"j 0«:0 «• « 

• La Lorraine" " " « 12.<X)0 » 25 <*« «• « ' 
'La 1 ouraine '« 14 " 1(, ' • 0 " 1> n00 " 

"La Hretagne" 8 j : i j 0 « ,, • 
La Gascogne" s (>. , a 9 (>J0 M „ 

G l a v n a a g e n c i j a : 19 STATE ST., NEW YORK 
corner Pearl Street, Chesebrougk Building 

Parnila odplujejo od sedzj naprej vedno ob četrtki c ' nri dopaludne ia 
pristanišča štev. 42 North River, ob M . : c c St., N. Y. : 

La Ciaseogne 20. nov. 1909. *LA PROVENCE 23. dec. 1909. 
*LA PROVENCE 25. nov. 1909. ' L A TOURAINE CO. dec. 1909. 
•LA TOURAJNi; 2. dee. 1909. La Bretagne 0. jan. 1910. 

L.ciagne 9. der. 1909. *LA SAVOIE 13. jan. 1910. 
•LA LORRAINE 16. dec. 1909. LA LORRAINE 20. jan. 1910. 

POSZBHA PLOVITBJL, ^ 

V H A V R E : ' Te 

Pamik na 2 vijaka CHICAGO odpluje dne 11. doeembra ob" 3. nri pop, 

Parnški z zva+io zaznamo rani imajo po dhra vijaka. 

W* K o z m i n s k i , generalni agent za zapad, 
7 1 D e a r b o r n St., C h i c a g o . 



•» RPV • mm- ̂ •HK'V 

VstaooTljeoa do« I*. avgusta 1908. 
I n k o r p o r l r a n a 3 3 . a p r i l a 1QOQ v d r i a v ! R e n n a . 

t sedežem v Conemaugh, Pa. 
GLAVNI U R A D N I K I : ' " 

' *rtdaedaik: M T M A F J J ROVAN £>£K, B . F . D . No. I , ConemaugE, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE KOS, 524 Broad S t , Johnstown, Pa. 
Glavni tajnik: I V A N PAJK, L. Box 388, Coneinaugh, P*. 
Pomožni tajnik: ANDY VIDRIOH, P. O. Bx 523, Conemaugh, Pa.I 
B l a g a j n i k : F R A N K S E G A , L . B o x 2 3 8 , C o n e m a u g h , P a . 
Pomožni blaga.'.: I V A N BREZOVEC, P. O. Box 6, OaemangH, Pa. 

' NADZORNIKI : 
JACOB KOCJAN, preda. nads. odbora, Box 608, ConemangK, Pa. ! 

FRANK PERKO, nadzornik, P. O. Box 101, Conemauffc, Pa. 
JOSIP PREMET J, nadzornik, L. Box 275, Conemaogh, Pa. 

r ? I POROTNIKI* 
ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 242, Bnnlo, Pa. 
MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
IVAN GLAVIC, porotnik, P. O. Box 323, Conemaugh, Pa. 

; . i; R R H t V N I ZDRAVNIKI 
^ B. X . E. BRA TJ .TER, Greeve St., Conemangii, Pa. ^ mi-

Cenjena ruštva, oziroma njiS uradniki so uljudno proleni poiiljatl 
ienar naravnost n* blagajnika in nikomur drugem, vse drudge dopise pa 
aa glavnega tajnika. 

V slučaju da opazijo društveni tajniki pri mese&oiK poročili1«, 
•ploh kjersibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjkljivosti, naj 
m to nemudoma naznani na urad f lavnega tajnika da ae v prihodnje 
popravi. 

Draltveno glasilo j e " G L A S N A R O D A " . 
i* ' ~ 

I' 

V padišahovej send. j 
Bfiaal Karol May; sa G. N. priredil H P. 

PETA KNJIGA. 
i 

Po škipetarski deželi. 1 
(Nadaljevanje.} 

4 'Mo j spomin ni trpel: spomnim se vsake besedice. Ti si zahteval 
baksiš, jaz pa nisem ničesar odgovoril ." ' 

" O emir, kako me tvoje besede žalostijo! Tvoj spomin je postal m 

slab! Ravno, ker nam nisi ničesar odgovoril, si pritrdil mojemu predlogu. 
f*e bi nam ne hotel dati bakšiša. bi se moral jasneje izraziti. Kjer pa 
tega nisi storil, ga moramo dobit i . " 

" I n če ga pa ne d a m ? " 
"Potem smo primorani, da kaznujemo tvojo dušo in da te držimo za 

moia. kterega obljuba je brez vsake vrednosti." j 
Bolje bi bilo. da teh besed ne bi izgovoril. Da zahteva bakšiš, kteri | 

mu ni bil obljubljen, in to z žaljivimi besedami, v jezi navzoče delavce. 
Naenkrat tra prime deset, dvajset nesti in udarci padajo po njem, da je 
veselje. 

"S to j t e ! Pustite g a ! " prekritim vpitje, kterega so ljudje vzdignili. 
" J a z mu hočem dati bakšiš." 

" T e g a :ii več potreba," mu zakliče euen nazaj. " D o b i ga od nas,' 
kakor vidiš." 

"Pustite me. pustite m e ! " kriči starec. " S a j ga ne maram!" 
Tn iztrga se, ter beži k svojemu brodu, kfvnior so drugi trije junaki 

že spraviti v varnost. Pri tem pa je tako uren, da ne vidim ničesar več 
one udobnosti ktero ;je preje kazal. Celo na to pozabi, da ni vzel pipe 
seboj. Padla mu je na tla in neki delavec mu jo vrže smeje na brod. 
Ori pa začasne ne zgr-ibi po njej, ampak po vrvi. da bi z brodom lahko 
kmalu odrinil od kraja. Kakor hitro pa je nekoliko vode med nami in 
njim. začne zmerjati i/, nad menoj kriči, da sem skopuh, ki ne drži svoje; 
besede. 

Haief stopi na obrežje, pomeri s puško in zagrozi: 
"Sekiut dur. jokza atarim — molči, drugače te ustrelim!" 
A starec le naprej psuje, menda v mnenju, da hadži svoje grožnje Tie j 

bode izpolnil. V roki ima dro», ne da bi ga rabil. Sedaj Halef sproži. 
Meril je na drog — in kroglja je udarila v bližini starčeve roke v njega,^ 
da frčijo ireščice okolu. Sedaj-brodar zakriti, vrže drog od sebe in sej 
vrže po dolgem po brodu, ker najbrže misli, da ga v tej legi kroglja *ne( 

more pogoditi. \ fc-
Deiavci se glasno zasmeje jo, ker nakratna urnost starca se jim zdi 

ravno take smešna, kakor meni. 
Sedaj pridemo do največje barake in pred vratmi iste se vstavimo. 

Jaz rszjaham in peljejo me notri. 
Prostor je obseže.i. Po zidu visi ubožna lastnina delavcev. Okolu in 

okolu 5o piitrjene de^ke. ki služijo kot klopi in tudi kot ležišča; v zad-
njem kotu je velika pee, kakoršne še nisem nikdar videl. Ob njeji se moja j 
obleka prav lahko posuši. 

K r n a j vstopim, pride iz neke druge barake mlad, krepak mož k meni. j 
ki mi Jakliče: 

"Gospod, prav imaš. Ni mrtva, ampak živi; sedaj že diha. Samo; 
enkrat sem se hitro cd nje odstranil, da se ti zahvalim." !] 

" A l i je tvoja sorodnica?" ~ H 

" H o j a žena je. Jaz sem baši izdžiji — nadzornik. Pustila se je i 
prevoziti, ker -cm ji zrpovedal, naj bode zjutraj tukaj. Toda ti se moraš] 
slečti. Takoj prinesem svojo praznično obleko." 

Odstrani se in kmalu se vrne s hlačami, suknjo, telovnikom in parom 
lahkih čevljev. S to obleko se podam v malo sobico, da 6e preoblečeni. 
Halef mi zraven pomaira. K o mi vleče imokro obleko raz telesa, '(vzdi-
huje : 

" Efendi. sedaj je konec dostojanstva tvojega stanu in miline tvojega 
značaja. T-i lepa obleka te je stala v Carigradu šeststo pijastrov in sedaj 
je zgubila v vodi svojo lepoto. Poglej, pri plavanju si si hlače raztrgal: 
vidiš, kako zija ta luknja. Treba j o bode zašiti, da krasota tvojih udov 
ne bode užaljena. Nit in šivanke imam sicer vedno pri sebi, da bi pa 
tukaj rašel gladilnik, ki bi dal obleki zopet svojo prvotno veselo obleko, 
dvomim." 

Iz leh besed malega se ne sme sklepati na mojo postavo in osebo.. Je 
pač njegova navada «la se tako izraža. 

"Poizveduj nekoliko. Mogoče je med delavci kak kro jač . " 
Odstrani se z obleko in slišim ga, ko zunaj glasno vpraša: 
"Poslušajte, vi sinovi in vnuki železnice! Ali j e med vami kak 

k r o j a č ? " 
" T u k a j ! " zakliče nekdo. 
"Alah naj te blagoslovi, prijatelj moj, da si prišel v mladosti na 

dobro misel, sukno tkalca z nitjo skupaj šivati« da lahko možje tvojega 
naroda utikajo svoje roke in noge skozi! Toda — ali znaš tudi luknje 
zaceliti f " H P " | l - T ^ I 

"Tako dobrot da zgleda obleka lepša nego peej." 
"Potem si velik mojster šivanke. Ali imaš tudi gladilnik pri sebi?" 
"Dva celo!" J n f l 
"Potem ti zaupam obleko svojega prijatelja io zapovednika. Posuši 

* t« tJikaj, to razpoko pa tako zašij. da bode nevidna. Če popraviš 
oMeko tako, da luknukte bode videtLti. 'obljubim hakšiš, in verniki vseh 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
[ p r e j e b r a t j e C o s u l i c h ] 

Najpripravnejša in najcencjša parobrodna črta za Slovence in Hrvate. 

Novi parnik na dva vijaka " M A R T H A W A S H I N G T O N " . 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in Reka 
Cene voznih listov iz New Yorka za IB. razred so \ 

V s i s p o d a j n a v e d e n } nov i parobro-
d i na d v a v j jaka imajo brez-

žični b r z o j a v : 
A L I C E . L A U R A , 

M A R T H A WASBXBTGTOJF 
ABGJflJNTLNA. 

T mcacofli maja i n juniju se bo-
gato agonij navedenemu brodovjn 
dridruifla le dva draga nova pot-
niika paznika. 

T E S T A $36.00 
L J U B L J A N E 30.00 
REKE 30.00 
ZAGREBA 37J80 
K A B L O V G A 37.15 

. H. BAZBBB do 
TESTA aH EBKB 050.00» 55.001 GOiU 

gffiLPS BROS, A CO., ( ^ A g t z l j , 2 Washington St, New York 

Kretanje paroikov. 

North German Lloyd. 
I z New Yorka v Bremen. 

GEORGE WASHINGTON (novi) 
odpluje 16. novembra. 

KAISER WILHELM II. 
odpluje 23. novembra. 

PRINZ FRIED. WILHELM 
odpluje 30. novembra. 

MAIN 
odpluje 9. decembra. 

KRONPRINZESSIN CECILIE 
odpluje 14. decembra. 

NECKAR 
odpluje 16. decembra. 

PRINZESS IRENE 
odpluje 30. decembra. 

; Francoska črta. 

Iz New Yorka v Havre. 
LA GASCOGNE 

odpluje dne 20. novembra. 
LA PROVENCE 

odpluje 25. novembra. 
LA TOURAINE 

odpluje 2. decembra. 
LA BRETAGNE 

odpluje 9. decembra. 
LA LORRAINE 

odpluje 16. decembra. 
LA PROVENCE 

odpluje 23. decembra. 
LA TOURAINE 

odpluje 30. decembra. 
i 

American črta. 

Iz New Yorka v Cherbourgh in Sout-
hampton. 

NEW YORK 
odpluje 13. novembra. 

ST. LOUIS 
odpluje 20. novembra. 

PHILADELPHIA 
odpluje 27. novembra. 

ST. PAUL 
odpluje 4. decembra. 

NEW YORK 
odpluje 11. decembra. 

ST. LOUIS 
odpluje 18. decembra. 

Austro- Amerikanska črta. 

Iz New Yorka v Trst in Reko. 
ALICE 

odpuje 24. novembra. 
OCEANIA 

odpluje 1. decembra. 
ARGENTINA 

odpluje 22. decembra. 
LAURA 

odpluje dne 8. decembra. 
MARTHA WASHINGTON 

odpluje 29. decembra. 

White Star črta. 
Iz New Yorka v Cherbourgh in Sout-

_ hampton. 
MAJESTIC 

meje, kjer je konec sveta. Tukaj, vzemi obleko v roke in duh preroka naj 
to razsvetli!" 

Smejati se moram, ker si predstavljam resni obraz malega, s kterim 
predna&a ta govor. Ko se vrne k meni, me vidi, da preiskujem svojo 
gipsovo obvezo. 

" V i d i se tudi na cbvezi. da si bil v vod i , " pravi. " A l i se je omeh-
č a l a ? " 

" N e , a vendar bi jo rad odstranil. Sicer je preteklo samo nekaj dnij, 
kar j o imam, vendar menim, da zadostuje." 

Z noži odstranim obvezo, ne da bi pri tem čutil najmanjše bolečine. 
To je jako ugwdno. Ko je od noge odstranjen gips, poskusim stopiti. 
Dobro gre, čez vse pričakovanje. Nekolikokrat celo korakam po sobi in 
lahko precej krepko stopam. Zvinjenje pač ni bilo tako hudo, kakor sem 
skraja mislil. 

" N o , ali bodeš še obul te škornje?" vpraša hadži in pokaže ome-
njeno obuvalo, ktero mi je podaril zdravnik. " V o d a jih je prav hudo 
zdelovala." 

" N e , tukaj jih pustim." 
' 'Potem jih hočemo podariti delavcem, ki jih lahko porabijo za lijak, 

kadar precejujejo kavo, ker v teh krajih jo preeejujejo skozi vreče, ker , 
bi jim bila drugače predobra. Alah ima različne ljudij v svoji državi. 
Sedaj lahko zopet nosiš visoke usnjate škornje in zgledal bodeš vse dru-
gače. V zdravnikovih si pa izgledal kakor ded starega očeta, ki je zgubil 
zobe že pred vesoljnim potopom. Ali naj prinesem usnjate? Privezal 
sem jih na svojega konja . " 

Ko prinese na mojo pritrditev škornje, vidim, da dobi noga v njih 
dovolj zaslombe. Ker sem skoraj vedno sedel v sedlu, ni mnogo trpela. 

Sposojena obleka 'mi še dobro pristoja, ker je njen posestnik moje 
postave. Veseli se radi tega, ko me ugleda, in nas prosi, naj pridemo 
v njegovo kočo. da se mi more žena zahvaliti. 

Delavci sedijo skupaj in jedo. Njih kosilo je koruzni močnik, kuhan 
v vodi. S tako jedjo so ti ljudje zadovoljni, in še veseli so, da jo imajo 
vsak dan. 

Žena se hoče, ko pridemo do nje, zahvaljevati; jaz pa jo prosim, naj j 
molči. Njen mož sedi zraven nje in tako vesel je njene rešitve, da moram 
sklepati, da se zelo ljubita. Tekom pogovora izvem, da sta oba kristjana. 1 

"Veselim se. da si tudi ti kristjan," mi pravi mož. 
" K je ?i pa to uvedel?" ga vprašam. 
" T v o j a oba spremljevalca sta mi to povedala, ko si se preoblačil. 

Slišal sem tudi, da nisi padišahov podložnik." 
" A i i si ti od tukaj , " ga vprašam jaz. 
" N e . Skoraj vsi smo iz gora, kjer je veliko revnih ljudij. Prebivalci 

nižave ninajo veselja, delati pri železnici. K o smo zvedeli, da se pri tej 
grr.dnji ialiko zasluži kruh, se je napotilo mnogo ljudij iz mojega kraja • 
sem. Ker sem izučen za zidarskega mojstra, sem jih vodil, kakor jih tudi 
še sedaj . " 

' T o t e m si obiskoval višjo š o l o ? " 
" N e . Jaz sem drugi sin svojega očeta. Moj starejši brat dobi hišo t 

in radi tega me je vedno veselilo, da bi si jaz eno sezidal. Sam od sebe 
seni se naučil brati, pisati in risati, potem sem se šel pa v Škoplje k ne-
kemu zidarskemu mojstru učit. Moj oče je pastir kakih osem ur od 
tukaj ." 

" K j e ? " 
" N i vas in tudi kraj ne. Samo dve hiši ste, ki ležite ob brodu 

Treske, in ker i'ma naž sosed konak, se imenuje mala naselbina Treska | 
konak." 

Dalje prihodnjič. 

g a m o r e t e s i v A m e r i k i p r i d o b i t i s r e č o , 

l| ZADOVOLJSTVO If 
g vseh onih bolnikov, kateri so se z zaupanjem obrnili v 
Tj zdravljenje na 

i • S l o v e n s k o Z<la»avišče s-

N priča, nam da je nas slavni svetovnoznani < 

^ Dr. J. E. T H O M P S O N , I 
i - ' * 

kateri je že preko } 0 let vs&ovni zdravnik 
[n ravnatelj na slovenskem zdravišču e d i n i naibolm 

najizkusneji in lujvettneji zdravnik, kateremu rojaki lahko z popolnim zaupanjem poverijo ivoje bolez-
ni v zdravljenje, kajti samo on zamore vsakemu najhitreje in najuspešneje pomagati. 

Vsaki dan dohajajoča pohvalna pisma so najboljši do-
kaz o izkušenosti in zmožnosti vestnega zdravljenja slavne-
ga zdravnika Dr. J. E. Thompsona. 

Prečitajte nekaj pohvalnih pisem naših rojakov: 
Spoštovani gospod zdravniki 

Naznanjam Vam dasem pre-
jela Vaša zdravila in tudi pi-
smo vse v redu. Zdravila sem 
porabita, ter se sedaj tudi po-
polnoma zdravo počutim, če-
ravno sem zaradi m o jetra dolgo-
trajnega bolehanja mislila, da 
ni več zdravniške pomoti za rr e. 
Presrčno se Vam zahvaljujem 
za iskazano mi pomoč, in Bojf 
Vam naj povrne Vašo dobroto, 
ker jaz je ne morem. Sedaj Vas 
iepo pozdravim in ostanem 
hvaležna Josefina Meluč. 

Box 173, Duryea, Pa. 

Cenj.ffoepod Dr. E. Thompson, 
New York, N. Y. 

Sporočam Vam da sem posla-
na zdravila porabil kakor s Le 

mi jih predpisali in takoj po 
preteku 3 dni ko sem jih pričel 
rsuliti, je b!ia trakulja katera 
ir.e je mučila preko C let popol-
noma odstranjena, za kar se 
Vam srlno zahvaljujem, kajti 
ta bolezen me je stala mnosro 
denarj i in muk. ter nisem mo-
firel ni.tjer najti uspešne pomoč? 
dokler se nisem na Vas obrnit. 
Prepričan sem da ste Vi jedini 
zdravnik, kateri zamore bolni-
ku hitro in uspel no pomagati, 
radi tega Vits priporočam vsa-
kemu, kateri potrebuje zdrav-
niške pomoči. 

Sprejmite iskreni pozdrsvod 
Vašega Vam hvaiežnoga, 

M. Stark, 
Masonic, Cal. Mono Co. 

Spoštovani gospod zdravnik! 
Naznanjam Vam glede zdra-

vil, katera ste mi poslali, da ista 
izbarno vplivajo na mejo b'jle-
zen, kajti odkar sem ista začel 
rabiti ne počutim nikakokrSne 
mrzlice več in sem prepričan, 
da mi bodo ta zdravila zadosto-
vala za. popolno ozdravljenje, v 
kar Vam izrazu jem najsrčnej-
šo zahvalnost. 

Martin Kovach, 
Box 231, Tobaaco.Colo. 

SpoStovani gospod doktor: 
Vtrn naznanim da sem pora* 

bil poslana zdravila no Yaš*-rn 

predpisu, ter ae Vam iskreno 
zahvaljujem za trud in »krb, 
katero ste imeli med mojem 
zdravljenju; sedaj se čutim po-
polnoma zdrav, ter ne obCctim 
nobene bolečine več. Prepri-
čan tem da sem popolnoma oz-
dravil od moje tešk.e in dolgo-
trajne bolezni, kar se imam le 
Vam zahvaliti, kajti VI ste v 
resnici najboljši in najpe^te-
neji zdravnik, kateri zamore 
vsakemu pomagati. 

Vas pozdravljam z vsem spo-
štovanjem : 

JOHN POKLEK. 
Box Du, Sunnrside. Utah 

ROJAKI : — Zakaj trpite in zanemaijate »voje zdravje; ne obupajte aLo Vam dmfi zdravniki pravijo da Vaia bolazca ni za 
ozdraviti; ne poverit« nikdar svojo bolezen kakemu neizkušenemu is nevestnemu zdravsiku. 

Dr. J. E. Thompson ima popolno izkušenost v zdravljenju vsili bolezni, ter vam zamore z evojo zmož-
nostjo »udi jamčiti, da bodete gotovo in to v najkrajSem času ozaraviii in ako bolehate -e na tako tpwfei nJv.m". 
akutni ali zastareli bolezni. NI JE SPOLNE BOLEZNI, KATERA BI NE BILA Dr. THOMPSONU popolnoma do-
bro znana, in katere bi se on ne upal v kratkem popolnoma ozilravi';, ti-ko da se ne inore TCČ nazaj povrniti 

Dr. Thompson V a m j a m č i za hitro in popolno uspešno zdravljenje sledečih bolezni: 
Posledice onanije, triper. canker, sifilis, impotenco. ali nezmožnost do spolnega občenja- poluciio ali eubitek 

moškega zivotnepa soka; revrcatizem. Vse akutne in kroničrc bolezni ž« iodrp, srca glave trrla uše« 'ledic Dliuč 
pre, mehurja; kilo ali bruh; nervoznost; v.-e živčne bolezni, naduho, k at are in prt-h'ad, nevral^iio zlato žilo bo ' 
zjast, vodenico, vse spolne bolezni na notranjih ženskih ustrojih: rerwluo mesečno čiščenje beli tok nadanie mater" 
nice; neplodovitost. — Vse kožne bolezni: trbečino, lišaje, hraste m rane na licu: u5i na spolnih delih, itd. 

Zdravljenje vseh spolnih boleznij ostane 3trogo tajno. 

ZATORAJ BOJATCI ako ste bolni ter želite • kratkem popolnoma ozdrafiti natan-
ko in brez prikrivanja ali sramovanja opifcite STOJO bolezen v materinem slovenskem jeziku 
ter v pismu natanko naznanite, kako je bolezen nastopila, koliko časa traja, in ts© druee 
podrobnosti ter pisma naslavljajte edino le na sledeči naslot: 

S L O V E N S K O Z D R A V I S Č E 

B r . J . E . T H O M P S O N , 
3 4 2 W . 2 7 t h St . , N e w Y o r k City. 

Uradu are as: ob dekraikik o£ It do 12 m od I do 5. ore (»pol. V nedeljo in pramikii od 11. d« 1 nre p; 

OCEANIC 
odpluje 24. novembra, j • 

TEUTONIC V 
odpluje 1. decembra. 

ADRIATIC 
odpluje 8. decembra. 

MAJESTIC 
odpluje 15. decembra. 

OCEANIC 
odpluje 22. decembra. 

TEUTONIC 
odpluje 29. decembra. 

Hamburg American črta . 
Iz New Yorka v Hamburg 

CLEVELAND 
odpluje 13. novembra. 

KAISERIN AUGUSTA VICTORIA 
odpluje 20. novembra. 

PENNSYLVANIA 
odpluje 27. novembra. 

A M E R I K A 
odpluje 11. decembra. 

PATRICIA 
odpluje 18. decembra. 

PRETORIA 
odpluje 25. decembra. 

Bed Star črta. 
Iz New Yorka v Antwerp. 

FINLAND 
odpluje 17, novembra. 

ZEELAND 
odpluje 24. novembra. 

VADERLAND 
odpluje 1. decembra. 

KRONLAND 
odpluje 8. decembra. 

LAPLAND 
odpluje 14. deeembra. 

FINLAND 
odpluje 22. decembra. 

ZEELAND 
odpluje 29. deeembra. 

Holland American črta. 
Iz New Yorka v Rotterdam. 

NOORDAM _ J 
odpluje 16. novembra. 
ROTTERRDAM (novi) 
odpluje 23. novembra. 

RYNDAM 
odpluje 30. novembra. 
NEW AMSTERDAM , 
odpluje 7. decembra. 

POTSDAM 
odpluje 14. decembra. 

POZOB, ROJAKI ( 
Kadar vam poteSe zavarovalnina 

| na vašej hiši ali posestvu, obrnite se 
i na Franka Ckraše, edinega slovenske-
; ga zanesljivega zavarovalnega agenta 
v Chisholmu, Mirni., in okolici. Za-
stopam najboljše zavarovalne družbe 
v Zjedinjenih državah. P ožil j am tu-
di denar • staro domovino varno m 
zanesljivo po Frank Sakaerjn in iz-
delujem vsa v notarski posel spada-
joča dela. 

Za obilen obisk se vam priporoča 
Frank ( M b . 

urad nad Bartolovo prodajalno, 

Pozor! Slovenci Pozor!: 
' ^ S A L O N ^ * 

z m o d e r n l m k o g l j i š č « r P / 

Sveže pivo v sodičkih in buteljkah 
druge raznovrstne pijače ter unž:?».-

; smodke. Potniki dobe pri meni i a t e 
prenočišče za nizko ceno. 

P o s t r e ž b a t o č n a i n i z b o r a * , 
Vsem Slovencem in drugim Slovafcar; 

šš toplo priporoča m 

1 Martin Potokar 
§64 Se. Center Arc. Chicago, 

r 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

< | » « > L E I S Y P I V O ^ 
ktero je varjeno iz naj bol jSega importiranega češkega hmela. Rad; tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi * turist 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

p i v o je najbolj priljubljeno ter se dobi r vseh £>oi)fic 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri fleo. Traralkar-ju 6102 St. Clalr »•§ ri.fi. 
kteri Vam drage volje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPAQ 
C L E V E L A N D , O . 


